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protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o equipamento
€ operado num ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode
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Este produto e, se aplicavel, também os acessérios fornecidos, ostentam a
marcacao "CE" e cumprem, deste modo, as normas europeias
harmonizadas aplicaveis ao abrigo da diretiva CEM 2014/30/UE e da
diretiva RoHS 2011/65/UE.
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2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos marcados com este simbolo
ndo podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na
Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao
seu fornecedor local depois de adquirir um equipamento novo equivalente
ou elimine o equipamento nos pontos de recolha designados. Para obter
mais informacdes, consulte www.recyclethis.info.

2013/56/UE e 2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto
contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como residuo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentacao do produto
para obter informacdes especificas sobre a bateria. A bateria esta marcada
com este simbolo, o qual pode incluir inscri¢des que indicam cadmio (Cd),
chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para uma reciclagem adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou entregue-a num ponto de recolha designado.
Para obter mais informac@es, consulte www.recyclethis.info.

EMEA: https://ffiresecurityproducts.com
Austrélia/Nova Zelandia: https://firesecurityproducts.com.au/
Consulte o seguinte link da Web para recuperar a versao eletrénica da

documentacéo do produto. Os manuais estdo disponiveis em varios
idiomas.
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Informacgdes importantes

Limitac&o de responsabilidade

Na medida do permitido pela lei aplicavel, em caso algum a Carrier sera
responsabilizada por quaisquer lucros perdidos ou oportunidades de negocio perdidas,
perda de utilizacdo, interrupcéo de negdcios, perda de dados ou quaisquer outros
danos indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais, ao abrigo de qualquer teoria
de responsabilidade, decorrentes de contrato, atos ilicitos, negligéncia,
responsabilidade pelo produto ou originados de outra forma. Uma vez que algumas
jurisdicdes nédo permitem a exclusdo ou limitacdo de responsabilidade por danos
conseguenciais ou incidentais, a limitacado precedente podera nao se aplicar ao caso
do cliente. Em todo o caso, a responsabilidade total da Carrier ndo deve exceder o
preco de compra do produto. A limitacdo precedente aplicar-se-4 na medida do
permitido pela lei aplicdvel, independentemente de a Carrier ter sido avisada da
possibilidade de tais danos e a despeito da inobservancia da finalidade essencial de
qualquer solucgao.

A instalacdo em conformidade com este manual, com os codigos aplicaveis e com as
instruc6es da autoridade que tenha jurisdicao é obrigatéria.

N&o obstante terem sido tomadas todas as precaucdes durante a preparacéo deste
manual para garantir a precisdo do seu contetdo, a Carrier ndo assume qualquer
responsabilidade por erros ou omissoes.

Adverténcias do produto

COMPREENDE QUE UM SISTEMA DE ALARME/SEGURANCA INSTALADO
CORRETAMENTE E COM A MANUTENCAO REALIZADA SO PODE REDUZIR O
RISCO DE EVENTOS, COMO FURTOS, ROUBOS, INCENDIO OU EVENTOS
SEMELHANTES SEM AVISO, MAS NAO E UM SEGURO NEM UMA GARANTIA DE
QUE TAIS EVENTOS NAO OCORRERAO OU QUE NAO HAVERA MORTE, DANOS
PESSOAIS E/OU DANOS A PROPRIEDADE COMO RESULTADO.

A CAPACIDADE QUE OS PRODUTOS, SOFTWARE OU SERVICOS DA CARRIER
TEM PARA FUNCIONAREM CORRETAMENTE, DEPENDE DE UMA SERIE DE
PRODUTOS E SERVICOS DISPONIBILIZADOS POR TERCEIROS SOBRE OS
QUAIS A CARRIER NAO TEM QUALQUER CONTROLO E PELOS QUAIS A
CARRIER NAO SERA RESPONSAVEL, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A
LIGACAO A INTERNET, AS LINHAS TELEFONICAS MOVEIS E TERRESTRES; A
COMPATIBILIDADE DE DISPOSITIVOS MOVEIS E SISTEMAS OPERATIVOS; AOS
SERVICOS DE MONITORIZACAO; AS INTERFERENCIAS ELETROMAGNETICAS
OU OUTRAS; E A INSTALACAO E MANUTENCAO ADEQUADAS DE PRODUTOS
AUTORIZADOS (INCLUINDO ALARME OU OUTRO PAINEL DE CONTROLO E
SENSORES).

QUALQUER PRODUTO, SOFTWARE, SERVICO OU OUTRA OFERTA, FABRICAD,
VENDIDO OU LICENCIADO PELA CARRIER PODE SER ATACADO, FICAR
COMPROMETIDO E/OU CONTORNADO E A CARRIER NAO FAZ QUALQUER
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PROMESSA, REPRESENTACAO, GARANTIA OU ALIANCA DE QUE OS SEUS
PRODUTOS (INCLUINDO OS SEUS PRODUTOS DE SEGURANCA), SOFTWARE,
SERVICOS OU OUTRAS OFERTAS, NAO SERAO ATACADOS, COMPROMETIDOS
E/OU CONTORNADOS.

A CARRIER NAO ENCRIPTA COMUNICAGCOES ENTRE OS SEUS PAINEIS DE
CONTROLO DE ALARME OU OUTROS E AS SUAS SAIDAS/ENTRADAS SEM FIOS,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A SENSORES OU DETETORES, A MENOS
QUE SEJA EXIGIDO PELAS LEIS APLICAVEIS. COMO RESULTADO, ESTAS
COMUNICAGOES PODEM SER INTERCETADAS E PODEM SER USADAS PARA
CONTORNAR O SEU SISTEMA DE ALARME/SEGURANCA.

O EQUIPAMENTO SO DEVE SER OPERADO COM UM ADAPTADOR DE ENERGIA
APROVADO COM PINOS ATIVOS ISOLADOS.

NAO O LIGUE A UM RECEPTACULO CONTROLADO POR UM INTERRUPTOR.

ESTA UNIDADE INCLUI UMA FUNCIONALIDADE DE VERIFICACAO DE ALARME
QUE RESULTARA NUM ATRASO DO SINAL DE ALARME DO SISTEMA DOS
CIRCUITOS INDICADOS. O ATRASO TOTAL (UNIDADE DE CONTROLE MAIS OS
DETECTORES DE FUMO) NAO DEVE EXCEDER 60 SEGUNDOS. NENHUM
OUTRO DETECTOR DE FUMO DEVERA SER LIGADO A ESTES CIRCUITOS, A
MENOS QUE SEJA APROVADO PELA AUTORIDADE LOCAL QUE TEM
JURISDICAO.

ADVERTENCIA! O equipamento sé deve ser operado com um adaptador de energia
aprovado com pinos ativos isolados.

Cuidado: risco de exploséo se a bateria for substituida por uma do tipo incorreto.
Elimine as baterias de acordo com as instru¢des. Contacte o seu fornecedor para obter
baterias de reposicao.

Isencéo de garantia

A CARRIER RENUNCIA POR ESTE MEIO A TODAS AS GARANTIAS E
REPRESENTACOES, QUER SEJAM EXPRESSAS, IMPLICITAS, ESTATUTARIAS
OU OUTRAS, INCLUINDO QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, DE
COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.

(Apenas nos EUA) ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
GARANTIAS IMPLICITAS, PELO QUE A EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE
APLICAR. PODERA TER TAMBEM OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VARIAM DE
ESTADO PARA ESTADO.

A CARRIER NAO FAZ QUAISQUER RECLAMACOES OU GARANTIAS DE
QUALQUER TIPO RELATIVAS AO POTENCIAL, CAPACIDADE OU EFICIENCIA DE
QUALQUER PRODUTO, SOFTWARE OU SERVICO PARA DETECTAR, MINIMIZAR
OU, DE QUALQUER FORMA, PREVENIR A MORTE, FERIMENTOS PESSOAIS,
DANOS DE PROPRIEDADE OU PERDAS DE QUALQUER TIPO.

4 Manual do utilizador do codificador TVE-120-420-820-1620



A CARRIER NAO GARANTE QUE QUALQUER PRODUTO (INCLUINDO OS
PRODUTOS DE SEGURANCA), SOFTWARE, SERVICO OU OUTRA OFERTA NAO
PODE SER ATACADO, COMPROMETIDO E/OU CONTORNADO.

A CARRIER NAO GARANTE QUE QUALQUER PRODUTO (INCLUINDO OS
PRODUTOS DE SEGURANCA), SOFTWARE OU SERVICO FABRICADO, VENDIDO
OU LICENCIADO PELA CARRIER IRA PREVENIR OU, EM TODOS OS CASOS,
FORNECER UM AVISO ADEQUADO OU UMA PROTECAO CONTRA ENTRADA
FORCADA, ROUBO, ASSALTO, INCENDIO, OU OUTRO.

A CARRIER NAO GARANTE QUE O SEU SOFTWARE OU PRODUTOS
FUNCIONARAO CORRETAMENTE EM TODOS OS AMBIENTES E APLICACOES E
NAO GARANTE QUAISQUER PRODUTOS CONTRA A INDUCAO OU RADIACAO DE
INTERFERENCIA ELETROMAGNETICA NOCIVA (EMI, RFI, ETC.) EMITIDA A
PARTIR DE FONTES EXTERNAS

A CARRIER NAO FORNECE SERVICOS DE MONITORIZACAO PARA O SEU
SISTEMA DE ALARME/SEGURANCA (“SERVICOS DE MONITORIZACAO”). SE
DECIDIR TER SERVICOS DE MONITORIZACAO, DEVE OBTER ESSES SERVICOS
JUNTO DE TERCEIROS E A CARRIER NAO TEM QUALQUER REPRESENTACAO
OU DA QUALQUER GARANTIA REFERENTE A TAIS SERVICOS, INCLUINDO SE
SAO OU NAO COMPATIVEIS COM OS PRODUTOS, SOFTWARE OU SERVICOS
FABRICADOS, VENDIDOS OU LICENCIADOS PELA CARRIER.

Mensagens de aviso

As mensagens de aviso alertam-no para condi¢des ou praticas que podem provocar
resultados indesejaveis. As mensagens de aviso utilizadas neste documento sao
indicadas e descritas a seqguir.

ADVERTENCIA: As mensagens de adverténcia alertam para perigos que podem
resultar em les6es ou morte. Indicam as acfes a adotar ou a evitar para prevenir
lesGes ou a morte.

Cuidado: As mensagens de cuidado alertam para possiveis danos no equipamento.
Indicam as a¢des a adotar ou a evitar para prevenir danos.

Nota: As mensagens de nota alertam para possiveis perdas de tempo ou esforco.
Descrevem como evitar essas perdas. As notas também séo usadas para destacar
informacdes importantes a ler.
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Introducao

O codificador de video IP TruVision TVE H.264 converte o sinal da camara analégica
em streams de video IP comprimidos. Esses streams sdo transportados para 0s
videogravadores de rede TruVision (NVR) ou videogravadores digitais (DVR) para fins
de armazenamento remoto, visualizacdo em direto e reproducao.

Este manual do utilizador fornece informagdes basicas sobre como configurar e utilizar
os modelos TVE-120, TVE-420, TVE-820 e TVE-1620.

O codificador é entregue com os menus do browser web em 12 idiomas: inglés, chinés
simplificado, neerlandés, finlandés, francés, alemao, italiano, polaco, portugués, russo,
espanhol e turco.

Conteudo da embalagem

O codificador de video IP TruVision TVE-XX20 é fornecido com os seguintes itens:

» Caodificador TVE

» Adaptador de alimentacéo (apenas modelos de codificador de 8 canais e 16 canais)
» Cabo de alimentacgéo (apenas modelos de codificador de 8 canais e 16 canais)

e Suportes de rack de 19" (apenas modelos de codificador de 8 canais e 16 canais)

* Guiarapido

O manual do utilizador e o guia rapido estao disponiveis nos nossos sites. Estédo
disponiveis em varios idiomas.

Caracteristicas principais

Seguem-se as fungdes principais suportadas pelos codificadores TVE:

» Codificacdo H.264 de 1/4/8/16 canais com saida de stream duplo

» Varias opc¢des de resolucao: 960H, 4CIF, 2CIF, CIF e QCIF

e Suporte de stream composto de audio e video

» Gravacao remota configuravel pelo dispositivo no NAS (Network Attached Storage)

» Mecanismo de gravacao flexivel e poderoso quando utilizado em combinagdo com
um dispositivo de armazenamento em rede (NAS): Agendado, acionado por evento,
acionado por alarme, gravacao de ciclo, pré e pos gravacao

+ Audio bidirecional

» Controlo PTZ via porta RS-485

* Entrada e saida de alarme

e Suporte comunicac¢des ONVIF, PSIA e CGI

» Detetavel através da ferramenta TruVision Device Manager
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Descricao do produto

Figura 1: Painel frontal
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truVision Encoder

1. ALIMENTACAO O LED acende a VERMELHO quando o dispositivo esta a funcionar. N&o esta
aceso quando o dispositivo esta desligado.

2. TX/IRX O LED néo esta aceso quando nao ha ligagéo de rede.
Acende a verde e pisca quando os dados estéo a ser transmitidos/recebidos.
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Figura 2: Painel traseiro
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1. Entrada de alarme 5. Botéo de reposicéo
2. Saida de alarme/Entrada de audio, 6. Ranhura do cartdo Micro SD
conector RCA 7. Interface de rede LAN
3. Interface de série RS-232 8. Entrada de alimentaco de 12 VCC
4. Interface de série RS-485 9. TERRA
8 canais:

el

&
@
|
1. Entrada de video 6. Interface de série RS-485
2. Entrada de audio, conector RCA 7. Entrada de alimentacdo de 12 VCC
3. Saida de audio, conector RCA 8. Entrada/saida de alarme
4. Interface de série RS-232 9. Interruptor de alimentacao
5. Interface de rede LAN 10. TERRA
16 canais:
L3
- |
| [
@
1. Entrada de video 6. Interface de série RS-485
2. Entrada de audio, conector RCA 7. Entrada de alimentacdo de 12 VCC
3. Saida de audio, conector RCA 8. Entrada/saida de alarme
4. Interface de série RS-232 9. Interruptor de alimentacao
5. Interface de rede LAN 10. TERRA
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LigacOes

Consulte Figura 2 na pagina 8 para obter informagdes sobre como ligar os cabos de
alimentacéo, camara, audio e rede.

Ligacdes de alarme

O codificador TVE suporta a entrada de relé de abertura/fecho como modo de entrada
de alarme. Quando o sinal de entrada de alarme néo estiver no modo de sinal de relé
de abertura/fecho, siga as ligagdes mostradas abaixo.

Figura 3: LigacOes da entrada de alarme

Ligacdes da entrada de alarme para o alarme Emerson:

@10 V regulator

@10 V regulator TVE
Emerson alarm
@ C  ALM(+) @ 14N34 ; |<
optocoupler
V-output IN(n)
@) ALM(-)
( Relay input &)
G
Ligacdes da entrada de alarme para o alarme normal:
12Vor TVE
124 V relay
®
Alarm
: ALM(+) A ==L
V—outputC ALM(-) | IN(n)
G Relay input
1. Alarme Emerson 4. Optoacoplador 4N35
2. SaidaV 5. Saida do relé
3. Regulador de 10 V 6. Alarme normal
7. Relédel12Vou24V

A entrada de alarme pode ser selecionada para NO ou NC. Séo aplicados diferentes
métodos de ligacdo de saida de alarme a carga CA ou CC. Consulte a Figura 3.
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Primeiros passos

Todas as ac¢fes de configuracao e controlo do codificador sdo realizadas através da
pagina Web. Antes de comecar a utilizar o codificador, primeiro tem de ativar o
dispositivo configurando uma password forte.

PredefinicOes de rede

As predefinicbes de rede séo:

Endereco IP - 192.168.1.70

Mascara de subrede - 255.255.255.0
Endereco da gateway - 192.168.1.1
Porta HTTP: 80

Servidor: 8000

Ao iniciar i dispositivo pela primeira vez, aparece a janela Ativacdo. Antes de poder
aceder ao dispositivo, tera de definir uma password de admin de alta seguranca. Nao
esta predefinida nenhuma password.

Sugestbes sobre como criar uma password forte:

10

Uma password vélida deve ter entre 8 e 16 carateres. E possivel utilizar uma
combinacéo de numeros, letras mindsculas e mailsculas e carateres especiais:
_-,*& @ /% ? Espaco. A password deve conter carateres de, pelo menos, dois
destes grupos.

A password diferencia mailsculas de minusculas, pelo que deve utilizar uma
mistura de letras mailsculas e letras minudsculas.

N&o utilize informagdes pessoais ou palavras comuns como password

Nome de utilizador: E sempre «admin».
N&o pode ser alterado. A barra mostrando a forca da palavra-passe.

User Name

User Type

= Password

Introduza a nova password de admin e confirme-a.
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Aceder ao browser Web

Os menus do browser estao disponiveis em inglés e em 10 outros idiomas.

Para aceder ao browser Web: (apenas Internet Explorer)

1.
2.

Abra o browser Web e selecione o seu idioma.

Introduza o endereco IP do codificador (por exemplo, http://192.168.1.70). Prima a
tecla Enter no computador. O sistema apresenta a janela de inicio de sesséao.

Introduza o nome de utilizador (predefinicdo: admin) e a password para iniciar
sess&o no sistema. E apresentada a pagina principal do codificador que, como
predefinicdo, é Visualizacao em direto (ver a pagina 13)

Definicbes de rede do Device Manager

Utilize o TruVision Device Manager para localizar e configurar o endereco IP e outros
parametros do dispositivo. Esta ferramenta identifica automaticamente os dispositivos
TruVision que suportam «localizacdo automética» em qualquer lugar na rede, mesmo
em subredes diferentes.

Para utilizar o TruVision Device Manager:

1.
2.

3.

Faca o download da ferramenta do nosso site.

Faca duplo clique no icone de atalho para abrir a ferramenta. Clique em Device
Manager para iniciar o processo de localizacéo. E apresentada a lista de
dispositivos TruVision localizados na rede.

Nota: O TruVision Device Manager s6 consegue detetar dispositivos presentes na
mesma LAN. A ferramenta ndo deteta dispositivos colocados numa VLAN.

Altere as defini¢cdes do dispositivo conforme necessario. Cliqgue no X no canto
superior direito depois de concluir.
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Arvore de menus

Figura 4: Arvore de menus Configuragdo

8 Visualizagdo em direto
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; Procura de registos

o — Definicdes de gravacio da cAmara
@ Configuracio .

o —— OSD da camara
2

w Browser —— Ajuste da imagem

—— Detec¢ao de movimento

Configuracdo remota
—— Mascara de privacidade

— Configuracdo da camara — Violacdo da camara

—— Sobreposi¢do de texto

L—— Configuracdo PTZ

—— VCA Excecao de entrada de audio Definicdes de rede
Detecdo de cruzamento de linha PPPoE
Detecéo de intrusdo DDNS
Alteracao repentina de cena NTP
QoS
—— Definicdes de rede E-mail
802.1X
—— FTP
—— Gravagdo ——————— Agendamento de gravacao
—— SNMP
— Configuragdo de ——— 1 Entrada de alarme Armazehamento de rede
alarme e evento
Saida Alarme L UPHP
Acionamento manual L HTTPS
[ Notificacdes L Filtro de enderecos IP

Perda de video

—— Defini¢cdes de

Configuracdo do

hora e data
host de alarme
—— Gestdo de dispositivos Definicdes gerais
—— Ficheiros de
—— Gestdo de armazenamento Informacéo de HDD configuragdo

—— Atualizar firmware

—— Gestéo de utilizadores ——— Utilizadores
— Férias
L Informagdes do sistema ———— Informagdes do dispositivo | Definicdes de RS-232
— Camara L— Comunicacdo
Gravar do sistema

+—— Entrada de alarme
—— Saida Alarme
—— Rede

+— HDD

L— Sobre
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Configuracéo do browser

Existem dois menus de configurag&o principais na barra de ferramentas do menu:
* Configuracéao do browser
* Configuragédo remota

Utilize o menu Configuracéo do browser para gerir o tipo de protocolo, o desempenho
de visualizacdo em direto e os caminhos do armazenamento local. No painel
Configuracéao, cligue em Configuracao do browser para ver a janela de configuracéo
do browser. Consulte a Figura 5 abaixo para ver a descricdo dos diversos parametros
de menu.

Utilize o menu Configuragéo remota para configurar a camara, VCA, defini¢cbes de
rede, gravacao, configuracao de alarme e eventos, gestdo de dispositivos, gestao de
utilizador e para ver as informacdes do sistema. Estas fungdes séo descritas nos
capitulos seguintes.

Figura 5: Janela de configuracdo do browser

Configuration

Browser Configuration
= Browser Configuration

P . TCcP P MULTICAST
| Remote Configuration rotocol O TC! @ UDI @ MULTICAS

L Camera Setup \;:" Stream Type O Main Stream @ Substream
Camera Recording Settings
Camera OSD { Multiscreen Display QO Full Screen @43
Image Adjustment
Motion Detection
Privacy Mask @ Latency ® Low Q High
Camera Tamper
Text Overlay @ Auto Start Live View ® Yes O No
PTZ Setup
VCA

Network Settings @ Enable Web Page Time out O Enable @ Disable
Recording

Alarm & Event Setup (O BEEVCLECCE A NS LT N EVERV VN C \Users\PMVIDEOLAB\UTC Web\RecordFiles
Device Management

s [ OB L PR C AT VR C \Users\PMVIDEOLAB\UTC Web\CaptureFiles
torage Management
Ll T (| VR ERE B EL LR VR M  \Users\PMVIDEOLABIUTC Web\PlaybackPics

System Information

@ Video File Size ® 256M Q 512m

Enable Intelligent Information @ Yes Q No

L+ 8+ 08+ B8+ BB + B8 + B8 + B8 +

EEVEN LR TR N EL S LR SEILE C \Users\PMVIDEOLAB\UTC Web\PlaybackFiles

Save Downloaded File fo C:\Users\PMVIDEOLAB\UTC Web\DownloadFiles

Parametros Descricdo

Pardmetros de visualizacdo em direto

1.  Protocolo Especificar o protocolo de rede utilizado: TCP, UDP ou MULTICAST.
2. Tipo de stream Selecione o tipo de stream: stream principal ou stream secundario.
3.  Apresentacdo em varios Selecione a apresentacdo do monitor: Ecra total, 4:3 ou 16:9.

ecras
4.  Tamanho do ficheiro de Especificar o tamanho maximo do ficheiro.

video As opcdes incluem: 256 MB, 512 MB e 1 GB.
5. Laténcia Especificar a velocidade de transmisséo.

As opc¢des incluem: Atraso mais curto, Auto ou Fluente.
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Parametros

Descricdo

6.

Visualizac&o em direto de
inicio automatico

Ativar a informacé&o
inteligente

Ativar tempo limite de
pagina web

Se ativado, inicie automaticamente todas as visualizacfes em direto
guando os utilizadores navegarem para o separador Visualizagdo em
direto.

Se ativado, visualize as regras para os recursos do VCA, como linhas
e areas, na visualizagdo em direto.

Se ativado, a pagina Web atingird o tempo limite apds 5 minutos se o
rato ndo for movido durante mais de 5 minutos, independentemente
de o utilizador estar em visualizagdo em direto ou em reproducao.

Definicdes da localizagcdo do ficheiro guardado

9.

10.

11.

12.

13.

Guardar videos gravados
da visualizacdo em direto
no caminho

Guardar fotografias
instantaneas da
visualizacdo em direto no
caminho

Guardar fotografias
instanténeas da
reproducéo no caminho

Guardar clipes da
reproducéo no caminho

Guardar ficheiros
transferidos em

Especificar o diretério para os ficheiros gravados.

Especificar o diretério para guardar as fotografias instantaneas no
modo de visualizagcdo em direto.

Especificar o diretério para guardar as fotografias instantaneas no
modo de reproducao.

Especificar o diretério para guardar clipes de video no modo de
reproducdo.

Especificar o diretério para os ficheiros transferidos.

14
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Visualizagao em direto

O modo de visualizagdo em direto € o modo de funcionamento normal do dispositivo
em que visualiza imagens das camaras em direto. Quando o codificador entra
automaticamente no modo de visualizagéo em direto assim que é ligado. No
visualizador, pode ver a data e hora atuais, bem como o0 nome da camara.

Descricao do modo de visualizagdo em direto

Figura 6: Visualizacdo em direto

g’tru ision Encoder

Nome

Descricdo

1. Lista de dispositivos

2. Barra de ferramentas
do menu

Visualizador

4.  Formato de
apresentacéo

Apresenta o codificador e os respetivos canais.

Permite o seguinte:

* Visualizar videos em direto

* Reproduzir videos

e Procurar registos de eventos
e Configurar definicbes

e Sair da interface

Visualizar video em direto.

= Define a forma como pretende que o video seja apresentado no
. visualizador: ecra simples, 2X2, 3X3 ou 4X4.

No modo de ecra dividido, clique duas vezes num mosaico de
video para obter o modo de ecra inteiro. Faca novamente duplo
cligue para regressar ao modo de ecra dividido.

m Alternar entre stream principal e stream secundario.
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Nome Descricdo

Clique para alternar para o modo de ecré inteiro.

5. Barra de ferramentas Pausa.
de fung@es de video n

Clicar para iniciar/parar a visualizacéo total.

Clicar para iniciar/parar manualmente a gravagédo de video.
E/E A gravacgdo é guardada no computador.

E Ative o0 e-PTZ (deve ser suportado pela cAmara ligada).

Clique para capturar uma fotografia instantdnea de uma
E imagem de video. A imagem é guardada no computador.

n Clique para apresentar a visualizacao anterior da cAmara.

n Clique para apresentar a préxima visualizacdo da camara.

mm Clicar para ligar/desligar o audio.

n/. Iniciar/parar audio bidirecional.

6. Saida de acionamento ﬂ Ligar/desligar a saida de alarme.

de alarme
7.  Painel de controlo Controlar o PTZ da camara selecionada atualmente, ajustar a velocidade
PTZ do movimento do PTZ e ligar/desligar a luz e o limpador da camara.

8. Configuracdo/selecdo Configure e selecione predefinicdes.
predefinida

Para ver a visualizagdo em direto:
1. Abra o ecra do browser web do codificador. Consulte a Figura 6.

2. Clique duas vezes numa camara a partir da lista de dispositivos para selecionar
uma camara a visualizar.

3. Clique no botédo Formato de apresentacao para visualizar varios mosaicos de
video.

Capturar uma fotografia instantanea

No modo de visualizagdo em direto, clique no botdo de fotografia instantanea na barra
de ferramentas da funcdo de video para capturar imagens em direto. Aparece uma
mensagem pop-up no ecra para confirmar que a captura foi bem-sucedida. A imagem
€ guardada como ficheiro JPEG no computador.

Nota: Configure o local onde os instantaneos sao salvos no computador no menu
Configuracdo > Configuracdo do Browser na pagina 13.
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Controlo PTZ

Pode controlar as camaras PTZ a partir do codificador no modo de visualizagdo em
direto.

Figura 7: Controlo PTZ

@ ® ® @

1. BotBes direcionais do Controlar os movimentos e as dire¢des de PTZ. O botéo central é
controlador/leitura utilizado para iniciar o deslocamento panoramico automatico pela
automatica camara dome PTZ.

2. Ampliacéo/reducéo, Ajustar ampliacao/reducéo, a focagem e a iris.
focagem e iris

3. Movimento PTZ Ajuste a velocidade do movimento de panorémica e inclinacao.

4, Luz da camara Ligar/desligar a luz da camara (se disponivel).

5. Sistema de limpeza da Ligar/desligar o sistema de limpeza da camara (se disponivel).
camara

6. Focagem auxiliar foca automaticamente a lente da camara para obter uma imagem

0 mais nitida possivel.
7. Inicializacdo da lente inicializa a lente de uma camara com uma lente motorizada, como

as camaras IP ou PTZ. Esta funcdo ajuda a manter a precisdo da
focagem da lente durante periodos prolongados.

Ligar a camara PTZ ao codificador

Certifique-se de que as camaras dome PTZ estdo corretamente ligadas a porta RS-485
no painel traseiro do codificador. Conecte os terminais R- e R+ da camara PTZ ou
dome PTZ aos terminais RS-485 T- e RS-485 T+, respetivamente.

Configure os parametros RS-485 no menu Configuracao > Configuracao remota >
DefinigcOes de porta série > Porta série 485.
Predefinicbes

As predefinicdes séo localizacbes previamente definidas de uma camara dome PTZ.
Isto permite deslocar rapidamente a camara dome PTZ até a posicao pretendida.
Podem ser configuradas até 256 predefinicoes.
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Para configurar uma predefini¢cao:

1. No modo de visualizacdo em direto, selecione uma predefinicdo na lista de
predefini¢cdes.

@ Presett

Preset2

Preset3

Preset4

2. Utilize os botdes direcionais, de zoom, de focagem e iris para posicionar a camara
no local predefinido pretendido.

3. Cliqgue em para guardar a posicao.

Para aceder a uma predefinigéo:
1. No modo de visualizacdo em direto, selecione uma camara.
2. Selecione uma predefinicdo na respetiva lista.

3. Cligue em . A camara desloca-se imediatamente para essa posi¢cao predefinida.
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Reproducao

Esta funcionalidade esta disponivel para os codificadores de um e quatro canais com
cartdo SD e também para os codificadores com configuracdo de armazenamento NAS.
E muito facil pesquisar e reproduzir videos gravados na interface de reproducao.

Nota: Tem de inserir um cartdo SD no codificador (apenas codificadores de 1 e
4 canais) ou usar um NAS para poder usar as fungoes de reproducao.

Para pesquisar videos gravados armazenados no dispositivo de armazenamento da
camara para reproducéo, clique em Reproducao na barra de ferramentas do menu.
Aparece a janela Reproduc¢éo. Consulte a Figure 8 abaixo.

Nota: E necessario ter permissdo de reproducédo para reproduzir imagens gravadas.
Para mais informacdes, consulte «Gestéo de utilizadores» na pagina 71.

Figura 8: Janela Reproducéo

@ @

: Analog Camerat
® @ ® @

Nome Descricao
1. Cémaras Camaras disponiveis.
2. Botédo Reproducéo Clicar para abrir a janela Reproducao.
3.  Pesquisar calendario Clicar no dia que pretende pesquisar.
4.  Procurar Para Iniciar uma pesquisa.
5.  Definir tempo de Introduza a hora e clique em |3l para localizar o ponto de

reproducéo reproducdo respetivo.

6. Controlo dareprodugdo Clicar para controlar o modo como o ficheiro selecionado é
reproduzido: reproduzir, parar, reproducdo lenta e em avancgo rapido.

n Parar

n Diminuir velocidade
u Reproduzir
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Nome Descricdo

10.

11.

12.
13.

. Aumentar velocidade
n Reproduzir por fotograma

Func@es de arquivo Clicar nestes bot6es para as seguintes acfes de arquivo:

Fazer a captura e o download da imagem de uma fotografia
instantanea do video em reproducéo.

Iniciar/parar cortes em ficheiros de video.

Zoom digital Clicar para ativar o zoom digital.
Controlo de audio Nivel de controlo do audio. Arraste para ajustar o volume.
Momento A barra vertical apresenta o ponto onde se encontra na reproducéo.

A hora e data atuais também sé&o apresentadas.

Barra de linha de tempo A barra de linha de tempo apresenta o periodo de 24 horas do dia em
reproducéo. A barra movimenta-se da esquerda (mais antigo) para a
direita (mais recente). A barra tem codificacdo por cores para
apresentar o tipo de gravacao.

Clique num ponto da linha de tempo para deslocar o cursor para o
ponto onde pretende iniciar a reproducéo. A linha de tempo também
pode ser deslocada para periodos anteriores ou posteriores para
reproducdo.

Clique em [=I#] para diminuir/ampliar na barra de linha de tempo.

Funcdes de download Download de ficheiros de video.

Tipo de gravacéo O cdbdigo de cores apresenta o tipo de gravacado. Os tipos de gravacéo
sdo gravacdo continua (azul), gravacao de alarme (vermelho) e
gravacao manual (amarelo).

O nome do tipo de gravacédo também é apresentado na janela de
estado atual.

Para reproduzir gravacgoes:

1.
2.
3.

20

Clique em Reproducao na barra de menus para aceder a interface de reproducéo.
Selecione a data no calendario e clique em Procurar.
Clique em u para reproduzir os ficheiros de video encontrados nesta data.

Utilize a barra de ferramentas no fundo da interface de reproducéo para controlar o
processo de reproducéo. Consulte a Figura 8, acima, para obter informacgdes sobre
o significado dos icones.

Nota: E possivel escolher localmente os caminhos do ficheiro para ficheiros de
video de reproducéo transferidos e fotografias instantaneas em Configuracéo local.

Para reproduzir a partir de uma hora especifica, introduza a hora e clique em [ = |
para localizar o ponto de reproducéo.

Cligue num ponto da linha de tempo para deslocar o cursor para o ponto onde
pretende iniciar a reproducéo. A linha de tempo também pode ser deslocada para
periodos anteriores ou posteriores para reproducdo. Clique em para
diminuir/ampliar na barra de linha de tempo.

Para fazer download de ficheiros de video, clique em .
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Configuracédo da camara

Utilize o menu Configuragéo da camara em Configuracédo remota para configurar as
camaras analégicas. Pode também configurar a OSD da camara, definicbes de
gravacao, qualidade de imagem, detecdo de movimento, méscara de privacidade,
violagcdo da camara, sobreposicao de texto e configuracédo PTZ.

Definicbes de gravacao da camara

E possivel ajustar os parametros de streaming de video para obter a qualidade de
imagem e o tamanho de ficheiro mais adequados as suas necessidades.

Para configurar as definigdes de video:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracao remota > Configuracdo da camara > Definicdes de gravacao da
camara. E apresentada a janela de Definicbes de gravagdo da camara.

Configuration
-] Browser Configuration
Browser Configuration

= Remote Configuration T ARaiog Cameea et
™ ity e Actual resoluton

Camera OSD Stream Record Mode
Image Adjustment

Motion Detection

Privacy Mask Stream Type
Camera Tamper
Text Overlay

P1Z Sotup Bivate Type

VCA

I — Video Qualty
S Frame Rate [Var Frame Rate ——— I8

Alarm & Event Setup

Device Management Max. Birate Mode
Storage Management

s — Max Birate R -
System Information Video Encoding .H 2548 v

Recommended bitrate range: 2304 ~ 3840 (Kbps)

Camera Recording Settings

Resolution 1280*720(HD720P) v

|+ 58+ B8+ B8 + B8 +]

WSelect All MA EA2 EAZ EAY EAS EAG EAT EAS

Save

2. Selecione uma camara na lista pendente.

3. Selecione o Modo de gravacao em stream da camara: Stream principal (TL-Hi),
Stream principal (TL-Lo), Stream principal (Evento), Stream principal (Alarme) ou
Stream secundario.

Geralmente, o stream principal € utilizado para gravacao e visualizacdo em direto
com boa largura de banda, e o stream secundario pode ser utilizado para a
visualizacdo em direto quando a largura de banda é baixa. Consulte «Configuracao
do browser» na pégina 13 sobre como alterar o stream principal para o stream
secundario para visualizacdo em direto.
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4. Pode personalizar os seguintes parametros para o stream principal ou o stream
secundario selecionado:

Tipo de stream: Selecione o tipo de video para stream de video, ou stream
composto de video e audio. O sinal de audio sera gravado apenas quando o tipo de
video for Video e Audio.

Resolucao: Selecione a resolucédo da entrada de video.

Tipo de velocidade de transmissao: Selecione o tipo de taxa de bits para
constante ou variavel. Quando Variavel esta selecionado, podem ser configurados
seis niveis de qualidade de video.

Qualidade de video: Selecione o nivel de qualidade do video. A predefinicdo &
Média.

Velocidade de fotogramas: Selecione a velocidade de fotogramas da gravacao.
A velocidade de fotogramas utilizada para descrever a frequéncia com que um
stream de video é atualizado é medida em fotogramas por segundo (fps). Uma

velocidade de fotogramas mais alta € vantajosa quando ha movimento no stream
de video, pois mantém a qualidade da imagem do principio ao fim.

Modo de taxa méaxima de bits: Selecione a opcdo Geral (predefinicdo) ou a opcao
Personalizado.

Taxa maxima de bits: Defina a taxa méaxima de bits entre 32 e 8192 Kbps.

Codificacao de video: Selecione o padréao de codificacédo de video para H.264 ou
H.265.

6. Se pretende copiar as definicdes de apresentacdo da camara atual para outras
camaras, va para o painel Copiar para a camara painel e selecione a(s) camara(s)
a copiar ou cliqgue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

7. Cligue em Guardar para guardar as definigdes.

OSD da camara

Pode configurar quais as informacdes a apresentar no ecra. As definicdes de
apresentacao no ecra (OSD) aparecem nos modos de visualizacdo em direto e de
gravacao e incluem o nome da camara, hora e data. Também pode ajustar a
transparéncia do OSD em relagcéo ao segundo plano para facilitar a leitura ou para que
haja menos destaque no ecra.

Para configurar as definicbes de OSD:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Configuracdo da camara > OSD da camara.
E apresentada a janela OSD da camara.
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Playback 0 Sean Configuration

(‘.nnl’lguraﬁnn
= Browser Configuration
Browser Configuration

5 - Remote Configuration S Analeg Camerat W
g Camera Name

Camera Recording Settings
Diaplay Nams

Image Adjustment

Motion Detection

Privacy Mask

Camera Tamper - 1 \ 3

Taxt Overlay < = : Date Format MM-DD-1YYY

PIZ Setup : i

A

NETwork Settings
Recording
Alarm & Event Sefup A USD Size 332
Device Management
Storage Management

User Management i .
System Information - ! \

e lLI- - \

Time Format 24-hour

Mot transparent & Mot flashang W

@
o
o
[
o
o
o

Wseiect Al Mo O E? EAY B Ol B AT

Save

Selecione uma camara na lista pendente.
Selecione o nome da camara em Nome da camara.

Selecione para ver o nome da camara, bem como a data e/ou o dia.

ok 0D

Selecione o formato da data, o formato da hora e 0 modo de apresentacdo OSD.
O modo de apresentacdo OSD predefinido € N&o transparente e ndo pisca.

6. Na imagem em direto, pode ajustar o local do texto OSD no ecrd movendo 0s
fotogramas de texto a vermelho.

7. Se pretende copiar as definicdes de apresentacédo da camara atual para outras
camaras, va para o painel Copiar para a camara painel e selecione a(s) camara(s)
a copiar ou cliqgue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

8. Cliqgue em Guardar para guardar as definigdes.

Ajuste da imagem

Pode ajustar manualmente os valores de brilho, contraste, saturacéo, tonalidade,
nitidez e reducédo de ruido digital da imagem da camara para obter a melhor qualidade
de imagem.

Para configurar as definicdes da imagem:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracédo remota > Configuracdo da camara > Ajuste de imagem. Aparece
a janela Ajuste de imagem.

2. Selecione uma camara na lista pendente.
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Configuration
=- - Hrowser Configuration
i nifiguration
nfiguration
Setup
Camera Recording Setfings
Camera 05D

Motion Delection
Privacy Mask
Camera Tamper
Text Overiay
PTZ Setup
VCA
Hetwork Seitings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Slorape Managemenl
User Management
System Information

oo

noRa

Image Adjustment
Camera

06-21 -.!|'f'r1.-| iy fi."' -

e l

-\ \l | ’ w‘ 'fame.ra_m

Save

Scena
Brighlness
Conlrast
Saluralion
Hue

Shal

Digatal Moise Reduction

Selecione o tipo de cena: Padrao, Interior, Exterior ou Luz fraca.

2
2
128

128

Default

4. Mova o controlo deslizante para ajustar o brilho, contraste, saturagéo, tonalidade,
nitidez e reducéao de ruido digital.

5. Cligue em Guardar para guardar as definigdes.

Detec&o de movimento

O codificador pode ser configurado para acionar um alarme se detetar movimento, que
pode ser gravado, por exemplo, num dispositivo de armazenamento em rede. Pode
pesquisar essas atividades de movimento gravadas para procurar incidentes

especificos.

Selecione o nivel de sensibilidade ao movimento para que apenas 0s objetos que
possam ser de interesse acionem a gravac¢ao de movimento. Por exemplo, a gravacao
€ acionada pelo movimento de uma pessoa mas nao pelo de um gato.

Para configurar a detecdo de movimento:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracéao e depois
Configuracao remota > Configuracdo da camara > Detecdo de movimento.
Aparece a janela Detecao de movimento.

24
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Live View Playback Log Search Configuration

Configuration
Browser Configuration
Browser Configuration

= - Remote Configuration Camera Analog Camera1 v

& - Camera Setup W Enable Motion Detection
Camera Recording Settings
Camera OSD W Enable Dynamic Analysis for Motion
Image Adjustment

Motion Detection

Arming Schedule

Privacy Mask F
Camera Tamper 6-21-2019 F el 16:24: 1) / 4 Start Draw
Text Overlay

PTZ Setup Y\ 4 StartErase
VCA A
Network Settings
Recording

Alarm & Event Setup
Device Management

-3

w Clear

Sensitivity

Storage Management
User Management
System Information

o
B
]
B

WSelect All EAM EAS

Save

2. Selecione uma camara na lista pendente. Cada camara deve ser configurada
individualmente.

Selecione Ativar detecdo de movimento.

Marque a caixa de marcagdo Ativar a analise dinamica. Quando ativado, o
fotograma acionado por detecdo de movimento (verde) dos alvos em movimento na
area de detecdo de movimento serd apresentado no video em direto.

5. Selecione a area sensivel ao movimento e o respetivo nivel de sensibilidade.

Selecione o separador Definicoes da area. Clique em Iniciar Desenho. Clique e
arraste o cursor do rato pelo ecra. A area selecionada aparece como uma grelha
vermelha. As areas abrangidas pela grelha vermelha séo sensiveis a detecao de
movimento. Pode desenhar até oito areas. Cligue em Parar desenho quando
terminar. Cligue em Apagar para desmarcar uma area. Clique em Limpar para
limpar o ecra.

Arraste a barra de deslocamento da sensibilidade para o nivel de sensibilidade
pretendido.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.

6. Se pretender copiar as definicbes de detecdo de movimento da camara atual para
outras camaras, em Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou
cligue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

7. Selecione os agendamentos de gravacao para dete¢cdo de movimento.

Clique no separador Agendamento de arme.
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Motion Detection

Camera Analog Camera1 v

W Enable Motion Detection
[l Enable Dynamic Analysis for Motion

Area Setlings

[] Delete All

W Select Al FA1 EA2 A3 EAY EAS  EAG AT

Clique na linha de tempo do dia pretendido. Aparece um pop-up que lhe permite
inserir 0os horarios de inicio e de fim do agendamento de arme para esse dia. Em
alternativa, também pode modificar manualmente a duracao da linha de tempo
verde para os horarios pretendidos.

00 ] [00 §{@4 ] [00 ]

Delete Save

Introduza a hora de inicio (hora e minutos) Introduza a hora de fim (hora e minutos)

Clique em = para copiar o agendamento para outros dias ou para toda a semana.

Copy to... [] Select Al
' Mon [JTue [JWed
] Thu [C]Fri ] Sat
[ Sun
Coc | e

S6 pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas. Tenha
em atencdo que, quando a detecdo de movimento esta ativada, os eventos de
movimento acionam sempre a gravacao de evento, independentemente do
agendamento de arme.
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8. Selecione o0 método de resposta a uma detecdo de movimento.
Clique no separador Acoes.

Motion Detection

Camera Analog Camera1 v

Il Enable Motion Detection
B Enable Dynamic Analysis for Motion
Area Setlings Arming Schedule
WSelect All
M Enable Alarm Audio [JNotify Alarm Host llSend Email
W Upload Snapshots to FTP
W Select Al

WA--2 A>3 WA-=4

W Select Al

a2 1]

W Select All Al WA2 EAS A4  WAS WAE AT | Lt

Em Ligacao de alarme, margue um entre varios métodos de resposta pretendidos:
- Ativar audio de alarme: Ativa o besouro.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informag¢des do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

- Carregar fotografias instantaneas para o FTP: Captura a imagem quando um
alarme é acionado e envia a fotografia para um servidor FTP.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravagédo quando
ocorrer um evento de detecdo de movimento.

9. Se pretender copiar as definicbes de detecao de movimento da camara atual para
outras camaras, em Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou
cligue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

10.Clique em Guardar para guardar as defini¢cdes.
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Mascara de privacidade

E possivel definir uma area no ecra que ficara oculta da visualizagio. Por exemplo,
pode optar por bloquear a visualizacdo de uma camara sobre edificios residenciais.
Esta area oculta designa-se por mascara de privacidade. A mascara de privacidade
nao pode ser visualizada no modo de visualizacdo em direto ou no modo de gravacao
e é apresentada como uma area em branco na imagem.

Para configurar uma mascara de privacidade:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuragéo > Configuragcdo remota > Configuragdo da camara > Mascara de
privacidade. Aparece a janela Mascara de Privacidade.

2. Selecione uma camara na lista pendente. Cada camara deve ser configurada
individualmente.

3. Marque a caixa de marcacao de Ativar mascara de privacidade.

Live View Playback Log Search Configuration

Configuration Privacy Mask
= - Browser Configuration
e o Camera
= Remote Configuration -
-} Camera Setup Il Enable Privacy Mask

Camera Recording Settings

Camera OSD

Image Adjustment

Motion Detection

Ly Start Draw

w Clear
Camera Tamper
Text Overlay
PTZ Setup
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

[ +}
| 4]
[+
|+
[+
[+
[+
|+

W Select All MA A2 B B B B AT EAS

Save

4. Clique no botdo Desenhar area para comecar a desenhar um bloco na area.

Utilizando o rato, clique e arraste uma caixa de mascara de privacidade sobre a
area pretendida no ecra de visualizacédo da camara. Pode configurar até quatro
areas com mascara de privacidade.

6. Cliqgue em Parar desenho quando terminar. Clique em Limpar para limpar o ecra.

7. Se pretender copiar as definicbes da méascara de privacidade da camara atual para
outras camaras, em Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou
cligue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

8. Cliqgue em Guardar para guardar as definicdes.
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Violagcao da camara

A violacao do video, como mover uma camara para uma posi¢cao diferente, também
pode ser detetada e definida para acionar uma acgao no codificador.

Nota: Recomenda-se vivamente que ndo seja configurada para a violagéo de video
quando forem utilizadas camaras dome PTZ.

Para configurar a dete¢cdo a prova de violacao:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois Controlo
remoto Configuracdo > Configuragédo da camara > Violacdo da camara.
E apresentada a janela Violagdo da camara.

Configuration

= Browser Configuration
Browser Configuration
= - Remote Configuration e
= Camera Setup
i Camera Recording Settings
Camera OSD Arming Schedule
Image Adjustment
Motion Detection
Privacy Mask

Camera Tamper

W Enable Camera Tamper

Text Overlay

PTZ Setup
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

B-a

[ +}
4]

B8+ + ]

WSelect All EA B2 A EAY EAS A EAT EAS

Save

2. Selecione uma camara na lista pendente. Cada camara deve ser configurada
individualmente.

Marque a caixa de marcagao Ativar violagéo da camara.

No separador Definicoes da area, todo o ecréa esta definido para a detecdo a prova
de violagdo por defeito. Isto ndo pode ser alterado. Arraste a barra de
deslocamento da sensibilidade para o nivel de sensibilidade pretendido.

5. Selecione o separador Agendamento de arme para modificar o agendamento de
arme para detecéo de perda de video. A configuracédo é a mesma da detecéo de
movimento (ver «Dete¢cdo de movimento» na pagina 24).

SO pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas.
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6. Clique no separador Acoes.

Camera Tamper

Camera Analog Camera1 v

M Enable Camera Tamper
Area Setlings Arming Schedule
P select All

[l Enable Alarm Audio [Notify Alarm Host [§Send Email

WSelect Al

PA-=1 PA-=2 BA-=3 BA-=4

B Select All MAT EA2 EA3 EAY EAS EAS AT A8

Em Ligacao de alarme, margue um entre varios métodos de resposta pretendidos:
- Ativar audio de alarme: Ativa o besouro.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informag¢fes do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

7. Se pretender copiar as definicbes da violacdo da camara atual para outras
camaras, em Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou clique em
Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

8. Cliqgue em Guardar para guardar as definicdes.

Sobreposicao de texto

Pode adicionar até oito linhas de texto no ecra. Esta op¢éo pode ser utilizada, por
exemplo, para apresentar informacdes de contacto de emergéncia.

Para adicionar uma sobreposi¢cé&o de texto:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Configuracao da camara > Sobreposicéo de texto.
Aparece a janela Sobreposicao de texto.
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2. Selecione uma camara na lista pendente.

3. Introduza o contetudo do texto definido pelo utilizador. Podem ser editadas cadeias
até seis carateres.

Selecione a caixa de marcacao junto a uma caixa de texto para o texto ser
apresentado no ecra.

4. Na preé-visualizacdo da imagem, pode ajustar o local do texto no ecrd movendo o
fotograma de texto a vermelho.

Live View Playback Log Search

Configuration Text Overlay

Browser Configuration
= Remote Configuration
B » Camera Setup e
Camera Recording Settings
Camera OSD
mage Adjustment Ly — 2
Motion Detection 3 Z

= T Y p 2 e
Privacy Mask ) [Frontentrancel |

Camera Tamper

Camera Name Camera 01

PTZ Setup
VCA

Network Settings
Recording

Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

ooon

WSelect All a1 EA2 A4 EAS WAG

Save

5. Se pretender copiar as definicbes da sobreposicao de texto da camara atual para
outras camaras, em Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou
cligue em Selecionar tudo para selecionar todas as camaras.

6. Cligue em Guardar para guardar as definicdes.

Configuracao PTZ

Utilize o menu Configuracao PTZ para configurar as camaras dome PTZ. Cada
camara deve ser configurada individualmente. Antes de poderem ser utilizadas, as
camaras devem ser configuradas.

As camaras PTZ HD-TVI podem ser controladas através do cabo coaxial.

Certifique-se de que as camaras dome PTZ estdo corretamente ligadas a porta RS-485
no painel traseiro.

Nota: Se a camara néo funcionar corretamente depois de configurar o codificador,
confirme os parametros introduzidos.
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Para configurar as definicbes da camara PTZ de dome:

1.

4.

32

Clique no icone Controlo PTZ na barra de ferramentas da visualizacdo em direto.

Clique em Configuracéao > Configuracéo remota > Configuracdo da camara >
Configuracao PTZ. Aparece a janela Configuragao PTZ.

Selecione a camara, taxa baud, bit de dados, bit de paragem, paridade, controlo de
fluxo, protocolo PTZ e endere¢co PTZ da camara.

Nota: E importante garantir que as definicdes correspondem as definicbes
utilizadas na camara PTZ.

Se pretender copiar as definicdbes PTZ da camara atual para outras camaras, em
Copiar para a camara selecione a(s) camara(s) a copiar ou clique em Selecionar
tudo para selecionar todas as camaras.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.
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Definicdes VCA

A configuracdo de cada evento de VCA (andlise de contetudo de video) individual é
feita no browser da camara. Dentro do codificador, pode associar acdes a um alarme
VCA a partir de camaras IP que suportam esta funcéo.

O codificador pode ser configurado para detetar varios tipos de eventos VCA, que
podem acionar uma série de métodos de ligacéo:

Excecédo de entrada de audio

Detecao de cruzamento de linha

Detecao de intrusao

Alteracao repentina de cena

Excecéo de entrada de audio
A detecdo de excecédo de audio deteta sons que estdo acima do limite selecionado.

Pode configurd-la para detetar um aumento e/ou uma diminui¢éo repentina da
intensidade do som. Quanto mais baixo for o nivel de sensibilidade definido, maior sera
a alteracao do som para acionar a detecéo. O limiar de intensidade do som filtra 0 som
ambiente. Quanto mais alto for o som ambiente, maior sera o valor.

Para configurar acfes de entrada de audio:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracao remota > VCA > Excecoes de entrada de audio. Aparece a janela
Excecdes de entrada de audio.

Live View Playback Log Search Configuration _

Configuration
- | Browser Configuration
Browser Configuration

= Remote Configuration Camera Analog Camera1 v

Camera Setup
VCA Arming Schedule Actions

Audio Input Exception

B Audio Loss Detection
Cross Line Detection

Intrusion Detection B Sudden Increase of Sound Intensity Detection
Sudden Scene Change
Network Settings ‘ Sensitivity —
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management B Sudden Decrease of Sound Intensity Detection
Storage Management
User Management Sensitivity — 50 |

System Information

Sound Intensity Threshold sy

oo

B0

2. Selecione uma camara na lista pendente.
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3. Selecione o tipo de excecado de entrada de audio.

Clique no separador Detecao de excecao. Selecione o tipo de excecao de entrada
de audio a detetar: Detecdo de perda de audio, Aumento repentino da intensidade
do som ou Reducéo repentina da intensidade do som.

Arraste a barra de deslocacéo Sensibilidade para o nivel de sensibilidade
pretendido para Aumento repentino da intensidade do som e Reducao repentina da
intensidade do som.

Arraste a barra de deslocacéo Limiar da intensidade do som para o nivel de
sensibilidade pretendido para ou Aumento repentino da intensidade do som.

4. Selecione os agendamentos de arme para o evento VCA.

Clique no separador Agendamento de arme. Selecione o dia da semana e 0s
periodos de tempo durante o dia em que pode ser detetado audio. A configuracao
€ a mesma da detecdo de movimento (ver «Detecdo de movimento» na pagina 24).
S0 pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas.

5. Selecione o método de resposta ao evento VCA.

6. Cligue no separador Acoes. Em Ligacao de alarme, marque um entre varios
métodos de resposta pretendidos:

- Ativar audio de alarme: Ativa o besouro.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificagdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informacgfes do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravacado quando
ocorrer um evento de dete¢gao de movimento.

Selecione as acodes de controlo PTZ para ligar ao evento VCA. Em Ligacao PTZ,
selecione a camara PTZ e introduza a predefinicao, ronda predefinida e/ou ronda
gravada a serem acionadas quando o alarme é detetado. Selecione Ativar para
ativar a opgao.

7. Cligue em Guardar para guardar todas as definicoes.

Detecéo de cruzamento de linha

Esta funcdo pode ser utilizada para detetar pessoas, veiculos e objetos que cruzam um
linha predefinida ou uma area no ecra. A direcdo do cruzamento de linha pode ser
definida como unidirecional ou bidirecional. Unidirecional implica cruzar a linha da
esquerda para a direita ou da direita para a esquerda. Bidirecional implica cruzar a
linha em ambas as direcoes.
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Para configurar agcfes de detec&o de cruzamento de linha:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracéo remota > VCA > Detecao de cruzamento de linha. Aparece a
janela Detecéo de cruzamento de linha.

2. Selecione uma camara na lista pendente.
Ative a Detecao de cruzamento de linha.
4. Selecione a area em que pretende que a detecao inicie.

Clique no separador Definicdes da area. Clique em Iniciar desenho. Aparece uma
linha vertical no meio da imagem, que € bidirecional por predefinicdo. Pode mover a
linha para qualquer lado no ecré e alterar o respetivo angulo. Podem ser definidas
até linhas, cada qual com uma regra diferente. Clique em Limpar para limpar a
linha.

Configuration Cross Line Detection

Browser Configuration
= Remote Configuration

e [Anaiog Gamerat v/
Camera Setup Analog Camera1l v

Camern Recording Scttings ¥ Enable Cross Line Detection
Camera OSD
Image Adjustment Arming Schedule Actions
Motion Detection
Privacy Mask
Camera Tamper
Text Overlay
PTZ Setup
VCA
Audio Input Exception

- 7.2

Intrusion Detection
Sudden Scene Change
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup

+]

1+ B8 +]

Device Management
Storage Management

1+ B8+ B8 +

User Management
System Information

o

Start Draw

Direction

Sensitivity

Configure uma regra para ser associada a esta linha. Em Linha, selecione o
namero da linha a partir da lista pendente. Em Direcao, selecione a regra de
direcéo:

e A<->B: E apresentada apenas a seta no lado B. Quando um objeto se desloca
através do plano em ambas as dire¢des, € detetado e os alarmes sdo acionados.
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e A->B: S6 pode ser detetado um objeto que cruza a linha predefinida do lado A
para o lado B, acionando um alarme.

e B->A: S6 pode ser detetado um objeto que cruza a linha predefinida do lado B
para o lado A, acionando um alarme.

Defina o nivel de sensibilidade entre 1 e 50.

Para desenhar uma nova linha, se necessario, selecione outro niumero de linha a
partir da lista pendente e, a seguir, desenhe a linha e defina os respetivos valores
da regra de direcdo. Cada linha sera numerada automaticamente.

5. Selecione os agendamentos de arme para o evento VCA.

Clique no separador Agendamento de arme. Selecione o dia da semana e 0s
periodos de tempo durante o dia em que o cruzamento de linha pode ser detetado.
A configuracdo € a mesma da detecdo de movimento (ver «Detecédo de
movimento» na pagina 24). S6 pode agendar um periodo de tempo num dia. A
predefinicdo € 24 horas. Clique em Guardar para guardar as definicoes. Clique em
Copiar para copiar estas definicdes para outros dias da semana.

6. Selecione o método de resposta ao evento VCA.

Clique no separador Acdes. Em Ligacédo de alarme, marque um entre varios
meétodos de resposta pretendidos:

- Ativar dudio de alarme: Ativa o besouro.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informag¢des do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravagao quando
ocorrer um evento de detecdo de movimento.

Selecione as acdes de controlo PTZ para ligar ao evento VCA. Em Ligacao PTZ,
selecione a camara PTZ e introduza a predefinicdo, ronda predefinida e/ou ronda
gravada a serem acionadas quando o alarme é detetado. Selecione Ativar para
ativar a opcéao.

7. Cligue em Guardar para guardar todas as defini¢coes.

Detecé&o de intruséo

E possivel configurar uma area na cena sob vigilancia para detetar quando ocorre a
intrusdo. Se alguém entrar na area, pode ser acionado um conjunto de ac¢des de
alarme.
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Para configurar agcfes de detec&o de intruséo:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracao remota > VCA > Alteracao repentina de cena. Aparece a janela

Alteracéo repentina de cena.
2. Selecione uma camara na lista pendente.

Selecione Ativar Detecé&o de intruséo.

4. Selecione a area em que pretende que a dete¢do de intruséo inicie.

Clique no separador DefinicOes da area. Selecione o numero da regido a
desenhar. Clique em Iniciar desenho e cligue na imagem da camara na qual
pretende que comece a area de detecdo. Quando desenhar o retangulo, todas as
linhas devem ficar ligadas de ponta a ponta umas as outras. Sao suportadas até
quatro regides, cada uma com um limiar de tempo e sensibilidade diferentes. Clique
em Limpar para limpar os retangulos.

Nota: A area soO pode ser quadrilateral.
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Selecione os niveis de limiar de tempo, sensibilidade e percentagem da regiéo.

O limiar de tempo € o tempo em que 0 objeto permanece na regido. Se definir o
valor para 0 s, 0 alarme € acionado imediatamente apds o objeto ter entrado na
regido. O intervalo situa-se entre 0 e 2.
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O valor de sensibilidade define o tamanho do objeto que pode acionar o alarme.
Quando a sensibilidade € alta, um objeto pequeno pode acionar um alarme.
O intervalo situa-se entre 1 e 100.

Para desenhar um novo retangulo, se necessario, selecione outro nimero de regido
a partir da lista pendente e, a seguir, desenhe a regido e defina os respetivos
valores do limiar e sensibilidade.

5. Selecione os agendamentos de arme para o evento VCA.

Clique no separador Agendamento de arme. Selecione o dia da semana e 0s
periodos de tempo durante o dia em que pode ser detetada intrusdo. A
configuracdo é a mesma da detecdo de movimento (ver «Detecdo de movimento»
na pagina 24). S6é pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo é
24 horas. Cligue em Guardar para guardar as defini¢cdes. Clique em Copiar para
copiar estas definicbes para outros dias da semana.

Clique em Guardar para guardar as definicdes. Clique em Copiar para copiar estas
definicbes para outros dias da semana.

6. Selecione o método de resposta ao evento VCA.

Clique no separador Acdes. Em Ligacédo de alarme, marque um entre varios
meétodos de resposta pretendidos:

- Ativar audio de alarme: Gravar audio com o video.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informag¢fes do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravagéo quando
ocorrer um evento de detecdo de movimento.

Selecione as acdes de controlo PTZ para ligar ao evento VCA. Em Ligacao PTZ,
selecione a camara PTZ e introduza a predefinicdo, ronda predefinida e/ou ronda
gravada a serem acionadas quando o alarme é detetado. Selecione Ativar para
ativar a opcéao.

7. Cligue em Guardar para guardar todas as defini¢coes.

Alteracao repentina de cena

Pode configurar a camara para acionar um alarme quando a camara deteta uma
alteracdo na cena provocada pelo reposicionamento fisico da camara.
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Para configurar agfes de alteracao repentina de cena:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em
Configuracao remota > VCA > Alteracao repentina de cena. Aparece a janela
Alteracéo repentina de cena.

Live View Playback Log Search Configuration

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration

: c [Analog Camerat — V|
ReNiNS o alion amera Analog Cameral v

Camera Setup B Enable Sudden Scene Change
VCA

Audio Input Exception Sensitivity —
Cross Line Detection
Intrusion Detection

Sudden Scene Change

Actions

Network Settings
Recording

Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

] Delete AN

1+ + 8+

[+88 + B8+ B8+

Selecione uma camara na lista pendente.
Selecionar Ativar Alteracéo repentina de cena.

Selecione a sensibilidade da alteracao.

o & 0D

Selecione os agendamentos de arme para o evento VCA.

Clique no separador Agendamento de arme. Selecione o dia da semana e 0s
periodos de tempo durante o dia em que pode ser detetada a alteracédo repentina
de cena. A configuracdo é a mesma da detecdo de movimento (ver «Detecéo de
movimento» na pagina 24). S6 pode agendar um periodo de tempo num dia.

A predefinicdo € 24 horas. Clique em Guardar para guardar as definices. Clique
em Copiar para copiar estas definicdes para outros dias da semana.

Clique em Guardar para guardar as definicdes. Clique em Copiar para copiar estas
definicbes para outros dias da semana.

6. Selecione o método de resposta ao evento VCA.

Clique no separador Acoes. Em Ligacédo de alarme, marque um entre varios
meétodos de resposta pretendidos:

- Ativar audio de alarme: Gravar audio com o video.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.
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7.

40

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informagdes do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravagao quando
ocorrer um evento de detecdo de movimento.

Selecione as acdes de controlo PTZ para ligar ao evento VCA. Em Ligacao PTZ,
selecione a camara PTZ e introduza a predefinicdo, ronda predefinida e/ou ronda
gravada a serem acionadas quando o alarme é detetado. Selecione Ativar para
ativar a opcéao.

Clique em Guardar para guardar todas as defini¢cdes.
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DefinicOes de rede

As definicdes de rede do codificador tém de ser configuradas antes de o utilizar na
rede.

Definicbes de rede

Nota: Uma vez que cada configuracao de rede pode diferir, contacte o seu
administrador de rede ou o prestador de servi¢os de Internet para saber se 0 seu
codificador necessita de enderecos IP ou niumeros de porta especificos.

Para configurar as definicdes gerais de rede:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > Definicdes de rede. Aparece a
janela Definicbes de rede.

Live View Playback Log Search Configuration

Configuration
& - Browser Configuration
Browser Configuration
- - Remote Configuration
Camera Setup
VCA
Network Settings

Network Settings

NIC Type
(3]

IPv4 Address 10.46.56.180

PPPOE

DDNS

NTP

QoS

Email

802.1X

FTP

SNMP

Network Storage

UPnpP

HTTPS

IP Address Filter
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

IPv4 Subnet Mask 255.0.0.0

IPv4 Default Gateway 10.0.0.1

IPv6 Address fe80::9ef6: 1aif feBc-9541
IPv6 Default Gateway

MAC Address 9c:16:1a:8c:95:41

HCO0O06 e ©O

MTU 1500

Prefemmed DNS Server

Altemnate DNS Server

)

\® W Enable dynamic

@-‘

Register DNS name

Server Port

HTTP Port
Multicast IP

RTSP Service Port

HTTPS Port

Caution: Device will reboot automatically after changing and saving More Settings.

Save

2. Introduza as defini¢cdes pretendidas:

Opcéo Descricao

1. Tipo de NIC O cartdo de interface de rede (NIC) € um dispositivo utilizado para ligar o
codificador a uma rede. Selecione, na lista pendente, o tipo de NIC utilizado.
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Opcéo

Descricdo

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

DHCP

Endereco IPv4

Mascara de
subrede IPv4

Gateway IPv4
predefinido

Endereco IPv6

Gateway IPv6
predefinido

Endereco MAC

MTU (Bytes)

Servidor DNS
preferencial

Servidor DNS
alternativo

Ativar dinamico

Registar nome
DNS

Porta do
servidor

Porta HTTP
IP Multicast

Porta de
servico RTSP

DHCP (Protocolo de configuragao dindmica de maquina) € um protocolo
para atribuir um endereco IP dinamicamente a um dispositivo, cada vez que
este estabelece ligacdo a uma rede.

Marque esta caixa de marcacéo se tiver um servidor DHCP em execucéo e
pretender que o codificador obtenha automaticamente um endereco IP e
outras definicGes de rede a partir desse servidor. Normalmente, o servidor
DHCP esta disponivel no seu router.

O valor predefinido é Ativado.

introduza o endereco IP para o codificador. Este é o endereco IP da LAN do
codificador.

A predefinicdo é 192.168.1.82.

Introduza a méascara de subrede da sua rede, para que o codificador seja
reconhecido dentro da rede.

A predefinigdo é 255.255.255.0.

Introduza o endereco IP da gateway da sua rede, para que o codificador
seja reconhecido dentro da rede. Normalmente, este é o enderego IP do seu

router. Consulte o manual do utilizador do seu router ou contacte o seu ISP
para obter as informacdes necessdrias sobre a gateway.

A predefinicdo é 192.168.1.1.

introduza o endereco IPv6 do codificador.
O valor predefinido é fe80::240:30ff:fe48:2975/64.
Introduza o endereco IPv6 da gateway da sua rede, para que o codificador

seja reconhecido dentro da rede. Normalmente, este é o endereco IP do seu
router.

Mostra o0 endereco MAC. O endereco MAC é um identificador Gnico do
codificador e ndo pode ser alterado.

Introduza um valor entre 500 e 9676. A predefinicao é 1500.

Introduza o servidor de nome de dominio preferencial para utilizagcdo com o
codificador. Deve corresponder a informacéo do servidor DNS do seu
router. Verifique a interface do browser do seu router ou contacte o seu ISP
para obter essa informacéo.

Introduza o servidor de nome de dominio alternativo para utilizacdo com o
codificador.

Marque a caixa de marcacao para configurar o endereco IP dinamico.

O valor predefinido é Desativado.

Introduza o0 nome DNS registado. Peca 0 nome DNS junto do seu ISP.

Utilize a porta do servidor para ter acesso ao software de cliente remoto.
O intervalo de valores da porta situa-se entre 1024 e 65535.

Introduza o valor da porta do servidor. O valor predefinido é 8000.
O valor predefinido é 80.

Para introduzir um endereco IP de classe D entre 224.0.0.0 e
239.255.255.255. Esta opgédo soO deve ser especificada se estiver a ser
utilizada a fungcdo multicast. Alguns routers proibem a utilizagéo da funcao
multicast em caso de congestionamento de rede.

O RTSP (Real Time Streaming Protocol) € um protocolo de controlo de rede
concebido para que os sistemas de entretenimento e de comunicagfes
controlem servidores de suportes de streaming. O valor predefinido é 554.
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Opcéo Descricdo

18. Porta HTTPS  HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) é um protocolo seguro que
fornece comunicagdo autenticada e encriptada. Este protocolo garante um
canal privado seguro entre o codificador e as cAmaras.

O valor predefinido é 443.

3. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Definicbes PPPoOE

Embora ndo seja habitualmente utilizado, é possivel ligar o codificador diretamente a
um modem DSL. Para fazé-lo, deve selecionar a opcao PPPOE nas definicbes de rede.
Contacte o seu ISP para obter o nome de utilizador e a password.

Nota: O codificador reinicializa automaticamente depois de ativar ou desativar a fungao
PPPOE.
Para configurar as definicbes de PPPoE:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e Configuracéao
remota > Definicbes de rede > PPPoE. Aparece a janela PPPoE.

2. Selecione Ativar PPPoE. A funcionalidade esta desativada por predefinigcéo.

3. Introduza o endereco IP dindmico, o seu nome de utilizador e a password. confirme
a password.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Definicbes de DDNS

Se o codificador estiver configurado para utilizar o PPPoE como ligacéo de rede
predefinida, configure o DNS dinamico (DDNS) para ser utilizado em conjunto. Tem de
registar-se no ISP antes de configurar o sistema para utilizagdo com um DDNS.

Para configurar o DDNS:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > DDNS. Aparece a janela de
definicbes DDNS.

2. Selecione Ativar DDNS.
3. Selecione um dos trés tipos de DDNS indicados:

* DynDNS: Insira o endereco do servidor para DynDNS (por exemplo,
members.dyndns.org). No campo Nome de dominio DVR, introduza o dominio
obtido no site do DynDNS. A seguir, introduza o nome de utilizador e a
password registados na rede DynDNS.

* Sem servidor IP: Introduza o endereco do servidor do IPServer bem como o
nome do host, nome de utilizador e password.
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» ezDDNS: Introduza o nome do host. Este sera automaticamente registado
online. Esta é a predefinicao.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Definicbes NTP

Um servidor de protocolo NTP também pode ser configurado no seu codificador para
manter a data e a hora atualizadas e exatas.

Nota: Se o dispositivo estiver ligado a uma rede publica, deve utilizar um servidor NTP
que disponha da funcéo de sincronizagdo da hora, como o servidor do National Time
Center (endereco IP: 210.72.145.44) ou europe.ntp.pool.org. Se o dispositivo for
configurado numa rede mais personalizada, pode ser utilizado software NTP para
estabelecer um servidor NTP utilizado para a sincronizacao da hora.

Para configurar um servidor NTP:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > NTP. Aparece a janela NTP.

2. Selecione Ativar NTP. A funcionalidade esta desativada por predefinicéo.
3. Introduza as definicoes de NTP:

* Intervalo (min): Tempo, em minutos, para sincronizar com o servidor NTP.
O valor deve situar-se entre 1 e 10080 minutos. A predefinicdo é 60 minutos.

» Servidor NTP: Endereco IP do servidor NTP. A predefinicdo é time.nist.gov.
* Porta NTP: Porta do servidor NTP.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Definicdes QoS

Configure a QoS (Qualidade de servigo) para ajudar a resolver atrasos e
congestionamentos da rede, configurando a prioridade do envio de dados. A utilizacdo
de uma rede QoS-aware pode dar prioridade ao tréfico e, portanto, permitir fluxos
criticos a serem servidos antes dos fluxos de menor prioridade.

Para configurar as definicbes Qo0S:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > Qo0S. Aparece a janela QoS.

2. Selecione Ativar QoS. A funcionalidade esta desativada por predefinicao.

3. Introduza o valor DSCP (Differentiated Services Codepoint) para o video/audio,
evento/alarme e trafico de gestéao. Este valor € utilizado para marcar o cabecalho
do IP de trafico. O valor DSCP define o nivel de prioridade para o tipo especificado
de trafico. Por exemplo, qual a quantidade de largura de banda a reservar para o
trafico.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.
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Definicbes de e-mail

O codificador pode enviar notificacoes de e-mail relativas a alarmes ou notificagbes
através da rede.

Nota: Certifique-se de que o endereco DNS foi previamente bem configurado.

Para configurar as definigcdes de e-mail:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > E-mail. Aparece a janela de E-mail.

2. Introduza as defini¢cdes pretendidas.

Opcéo

Descricdo

Emissor

Endereco do emissor
Servidor SMTP

Porta SMTP

Ativar SSL/TLS

Incluir fotografia
instantanea

Intervalo

Ativar autenticacdo do
servidor

Nome de utilizador

Password

Confirmar

Destinatario

Endereco do destinatario

Introduzir o nome do remetente do e-mail.

Introduzir o endereco de e-mail do remetente.

Introduzir o endereco IP do servidor SMTP.

Introduza a porta SMTP. A porta TCP/IP predefinida para SMTP & 25.

Marque a caixa de marcacao para ativar o TLS e encriptar e-mails.
Se o servidor de destino ndo suportar o TLS, o codificador utiliza
automaticamente o SSL.

Se desativado, os e-mails ndo serdo encriptados e serdo enviados em
texto ndo encriptado.

Marque a caixa de marcacdo se quiser enviar um e-mail com imagens
JPEG de alarme anexadas.

O intervalo representa o intervalo de tempo em segundos entre 0s
envios de imagens de alarme. Por exemplo, se configurar o intervalo
como dois segundos, a segunda imagem de alarme seré enviada dois
segundos apos a primeira imagem de alarme.

Se o servidor de correio exigir autenticacdo, marque esta caixa de
marcacao para utilizar autenticaco para iniciar sessédo nesse servidor
e introduzir o nome de utilizador e a password para inicio de sessao.

Se o servidor de correio necessitar de autenticacéo, introduza o nome
de utilizador de inicio de sesséo.

Se o servidor de correio necessitar de autenticacéo, introduza a
password de inicio de sesséo.

Confirmar password.

Selecionar um destinatario de e-mail. Podem ser selecionados até trés
destinatarios.

Introduzir o endereco de e-mail do destinatéario.

Clique em Teste para testar as definicdes de e-mail.

Nota: Recomendamos que teste as definicdes de e-mail apds introduzir os valores

na janela de e-mail.

Clique em Guardar para guardar as definicoes.
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Definicbes de 802.1X

A norma IEEE 802.1X é suportada pelas camaras de rede, e quando a funcionalidade
esta ativada, os dados da camara estdo seguros e a autenticacdo do utilizador
necesséria quando ligar a cAmara a rede protegida pelo IEEE 802.1X.

Para utilizar o 802.1X com o codificador, o switch de rede também tera de suportar
802.1X.

Para configurar as definigdes do IEEE 802.1X:

1.

46

Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > 802.1X. Aparece a janela 802.1X.

Configuration 802.1X
= Browser Configuration

Browser Configuration
=+ Remote Configuration

Camera Setup Protocol EAP-TLS o
v

Hl Enable IEEE 802 1X

VCA

Notwork stings EAPOL version

Network Settings
User Name

PPPOE ™

DDNS Password
NTP
QoS Confirm

Email
CA Certificate

ALy User certificate e

SNMP
Network Storage Private key
UPnP
HTTPS
IP Address Filter
Recording Save
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

Status

Selecione Ativar IEEE 802.1X. A funcionalidade esta desativada por predefini¢ao.
Configure as definicbes do 802.1X. Selecione o protocolo EAP-PEAP ou EAP-TLS.
EAP-PEAP:

O PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) encapsula totalmente o EAP
e foi concebido para atuar dentro de um tanel TLS (Transport Layer Security) que
pode ser encriptado mas esta autenticado. A principal motivacao por tras da criacao
do PEAP visava corrigir as deficiéncias descobertas no EAP, uma vez que aquele
protocolo assume que 0s canais de comunicagdes estao protegidos.

-ou -
EAP-TLS:

EAP-TLS (EAP Transport Layer Security) foi subsequentemente definido por IETF
RFC 5216. O protocolo foi criado como uma norma aberta, tirando partido do
protocolo TLS (Transport Layer Security), e consiste, basicamente, no protocolo de
autenticacao EAP original.
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4. Configure as definicdes remotas do 802.1X.

Opcéo Descricdo

Versdo EAPOL  E suportada a Vers&o 2. Afeta o formato do intercambio com o servidor
RADIUS.

Nota: A versdo do EAPOL deve ser idéntica a do router ou do switch.

Nome de O nome de utilizador tem de ser valido para o servidor de autenticacédo
utilizador (normalmente um servidor RADIUS).
Password Esta password tem de ser valida para o nome de utilizador especificado no

campo anterior.

Certificado AC Deve ser obtido junto do administrador de rede, uma vez que as politicas de
rede podem diferir.

Certificado do Deve ser obtido junto do administrador de rede, uma vez que as politicas de
utilizador rede podem diferir.

Chave privada Deve igualmente ser pedida junto do administrador de rede.

5. Cligue em Guardar para guardar as definicdes.

Definicbes de FTP

O codificador pode carregar fotografias instantaneas de um evento ou alarme para
serem armazenadas num servidor FTP. Quando ativado, o sistema envia fotografias

instantaneas a cada dois segundos para o site ftp a partir de cada uma das camaras

ativadas, enquanto o alarme/evento estiver ativo.

Para configurar as definigcdes de FTP:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > FTP. Aparece a janela FTP.

2. Selecione Ativar FTP. A funcionalidade esta desativada por predefini¢ao.

3. Configure as definicdes de FTP, incluindo o endereco do servidor FTP, a porta, o

nome de utilizador, a password, o diret6rio e o tipo de carregamento.

Diretdrio: No campo Estrutura do diretorio, € possivel selecionar o Diretorio de raiz,
o Diret6rio principal e o Subdiretério. Quando o diretério principal esta selecionado,
tem a opcéo de utilizar o Nome do dispositivo, 0 Niumero do dispositivo ou o IP do
dispositivo como nome do diretério. Quando o Subdiretério esté selecionado pode

utilizar o Nome da camara ou o Numero da camara como nome do diretorio.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Manual do utilizador do codificador TVE-120-420-820-1620

47



Definicbes SNMP

Este é um protocolo padrédo da Internet para a gestédo de dispositivos em redes IP.
Configure este protocolo para permitir o envio de informacdes sobre o estado do
codificador, bem como de notificacdes de eventos e alarmes para uma central de
vigilancia.

Antes de configurar esta funcéo, deve instalar primeiro o software SNMP.

Para configurar as definicées do protocolo SNMP:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > SNMP. Aparece a janela SNMP.

2. Selecione SNMP. A funcionalidade esta desativada por predefinicao.

3. Configure a Comunidade de leitura SNMP (padrao: publica), a Comunidade de
escrita SNMP (padrédo: privada), Endereco de toque (padrao: vazio) e Porta trap
(padréo: 162).

4. Clique em Guardar para guardar as defini¢des.

Armazenamento de rede

E possivel adicionar discos rigidos anexados a rede para configurar o sistema NAS ou
IP SAN.

Nota: Certifique-se de que o dispositivo de armazenamento de rede esta disponivel
dentro da rede e esta ligado corretamente. Além disso, o dispositivo de
armazenamento de rede tem de ser configurado com o0 modo NAS ou IP SAN.

Para adicionar discos rigidos anexados a rede:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Defini¢cbes de rede > Armazenamento de rede. Aparece
a janela Armazenamento de rede.

Configuration Network Storage
= Browser Configuration
I Browser Configuration
= Remote Configuration
Camera Setup
VCA
Network Settings
Network Settings
PPPOE
DDNS

Server IP File Path Delete

IP Address Filter
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

=
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2. Introduza o endereco IP do sistema de armazenamento de rede e o caminho do
ficheiro no campo de texto.

Nota: Em Caminho do ficheiro, introduza o nome do caminho do ficheiro para
definir o local no sistema de armazenamento remoto onde deseja armazenar 0s
ficheiros. Se estiver a utilizar um sistema de armazenamento NAS, tem de adicionar
o prefixo «/nfs» ou «nfs V3» ao caminho NAS. Nao sédo necessarias credenciais.

3. Selecione o tipo de armazenamento de rede. Selecione entre NAS ou IP SAN.

Nota: S6 é suportado NFS versao 3.0 ou superior. O NAS deve ser capaz de ser
utilizado sem credenciais de inicio de sesséo.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Definicbes de UPnP

O codificador suporta UPnP (Universal Plug and Play). Esta funcionalidade permite ao
codificador configurar automaticamente o seu préprio reencaminhamento de portas,
desde que a funcionalidade esteja também ativada no router.

Pode selecionar um de dois métodos para configurar UPnP:

Tipo mapeado automético: O codificador utiliza automaticamente as portas livres
disponiveis que foram configuradas no menu Defini¢cdes de rede.

Tipo mapeado manual: Sdo introduzidas as definicdes especificas de porta externa e
os enderecos IP especificos necessarios para estabelecer ligacédo ao router
pretendido.
Para ativar UPnP:
1. Ligue o codificador ao router.

Nota: O router deve suportar UPnP e esta opcéo tem de estar ativada.

2. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > UPnP. Aparece a janela UPnP.

3. Selecione Ativar UPnP. A funcionalidade esté4 desativada por predefinicéo.
4. Em Tipo mapeado, selecione Auto ou Manual.

Se selecionar Manual, introduza as portas externas e 0s enderecos IP necessarios.
Para alterar os valores, clique no valor atual na tabela e introduza o novo valor.

5. Cligue em Guardar para guardar as definigdes.

Definicbes de HTTPS

O HTTPS (Hyper Text Transfer Protocol Secure) garante que a transferéncia de dados
esta encriptada utilizado Secure Socket Layer (SSL) ou Transport Layer Security
(TLS). O HTTPS fornece autenticacao do site e do servidor web associado com o qual
esta a comunicar-se, e cria um canal seguro sobre uma rede insegura.
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Para configurar as definicbes de HTTPS:

1.

Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicOes de rede > HTTPS. Aparece a janela HTTPS.

Selecione a opc¢éao de certificado pretendidas:
» Criar certificado autoassinado

Em Criar certificado autoassinado clique no botao Criar. Introduza o pais,
o nome do host/IP, a validade e outras informacgdes. Cliqgue em OK para guardar
as definicoes.

-ou -
» Esta disponivel um certificado assinado, inicie a instalacdo diretamente.
-ou -

» Crie primeiro o pedido de certificado e continue a instalacao.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.

DefinicOes do filtro de endereco IP

Pode definir a lista de enderecos de camara IP proibidos ou permitidos a que se pode
aceder através do codificador. Isto permite-lhe selecionar quem pode aceder ao
sistema, aumentando a seguranca do mesmo. A funcéo esta desativada por
predefinicao.

Para configurar as definicdes do filtro de endereco IP:

1.

Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > DefinicGes de rede > Filtro de endereco IP.
E apresentada a janela Filtro de endereco IP.

Selecione Ativar filiro de endereco IP. A funcionalidade esta desativada por
predefinicao.

3. Selecione o tipo de filtro do endereco IP: Permitido ou Proibido.
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Clique no botdo Manual Adicionar e na caixa pop-up, adicione o endereco da
camara IP a permitir ou proibir. Clique em OK.

Clique em Eliminar para remover o endereco IP da lista.

Nota: Podem ser adicionados até 256 enderecos IP a lista (permitidos/proibidos)
pelo browser web.

Se necessario, pode modificar um endereco IP guardado. Clique em Modificar e
introduza as alteracoes.

Clique em Guardar para guardar as definicoes.
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DefinicOes de gravacéao

Esta funcdo sé esté disponivel nos codificadores de um e de quatro canais, que
possuem um cartao SD.

N&o esta disponivel nos codificadores de oito e 16 canais.

A definicdo de um agendamento de gravacao permite especificar quando é que o
codificador grava video e quais as predefinicdes utilizadas. E possivel configurar cada
uma das camaras para que tenha o seu proprio agendamento de gravacao.

Os agendamentos séo apresentados visualmente num mapa para facilitar a consulta.
Consulte Figura 9 em baixo para obter uma descricdo da janela de agendamento da
gravacao.

Figura 9: Descricao da janela de agendamento de gravacao

& truVision Encoder

Live View Playback Log Search Configuration

Configuration
= Browser Configuration

Recording Schedule

Browser Configuration

& - Remote Configuration Camera Analog Camera1 v

= W Enable Recording
4] VCA

@ + NBMOﬂ-i Settings 7T Delete All Advanced
Recording

Alarm & Event Setup

Device Management

Storage Management

User Management

System Information

WSelect All BA O EA2 EAY EAM O EAS EAG EAT

Save

1. Selecione a cAmara. Selecione uma camara.

2. Ativar a gravacédo. Selecione para ativar a funcéo de gravacao.

3. Tipo de gravacédo. Podem ser selecionados cinco tipos de gravacao, com codigos de cores:
* TL-Hi (verde escuro): Lapso temporal de alta qualidade. Grava video de alta qualidade.

* TL-Lo (verde claro): Lapso temporal de baixa qualidade. Grava video de baixa qualidade. Isto
poderia ser usado, por exemplo, para grava¢cdes noturnas em que Sao expectaveis poucos
eventos ou alarmes. Guardar video em baixa qualidade ajuda a poupar recursos no HDD.

* Evento (amarelo): Gravar apenas eventos, como a dete¢do de movimento.
* Alarme (vermelho): Gravar apenas alarmes.

* Nenhum (branco): Nao sédo realizadas grava¢cfes durante este periodo.

Manual do utilizador do codificador TVE-120-420-820-1620 51



7.

Mapa de agendamento. Podem ser selecionados oito dias: Domingo (Dom), Segunda-feira (Seg),
Terca-feira (Ter), Quarta-feira (Qua), Quinta-feira (Qui), Sexta-feira (Sex), Sdbado (Sab) e Férias
(se ativado).

Botao Avancado. Agende horas de pré e pos gravagao, eliminacao automatica e hora de gravagéo
de audio.

Linha de tempo. Existe uma linha de tempo de 24 horas para cada dia. Podem ser programados
até oito periodos de gravacgédo durante o periodo de 24 horas.

Copiar para outras camaras. Clicar para copiar agendamentos entre camaras.

Para configurar um agendamento de gravacéao diario:

1.
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Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gravacao. Aparece a janela Gravacao.

Selecione uma camara.

Marque a caixa de verificacdo Ativar gravacao para indicar que deve ser gravado
video desta camara. A funcionalidade esta desativada por predefinicéo.

Selecione o tipo de gravagéo pretendida na lista pendente.

Clique na linha de tempo do dia pretendido. Aparece um pop-up que lhe permite
inserir os horarios de inicio e de fim do agendamento de arme para esse dia. Em
alternativa, também pode modificar manualmente a duracao da linha de tempo
verde para os horarios pretendidos.

00 ] [00 §{(4 ] [00 ]

Delete Save

Introduza a hora de inicio Introduza a hora de fim
(hora e minutos) (hora e minutos)

Clique em = para copiar o agendamento para outros dias ou para toda a semana.

Copy to... []Select Al
« Mon []Tue ] Wed
] Thu [C]Fn MSat
[JSun

S0 pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas.

Em Copiar para a camara, selecione as outras camaras para as quais pretende
copiar este agendamento.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.
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DefinicOes de alarmes e eventos

Os alarmes sao todas as notificacdes relacionadas com entradas de alarme fisicas em
gravadores e camaras ou qualquer coisa que nao funcione conforme previsto: erros de
dispositivo, problemas de rede e perda de video.

DefinicOes de entrada alarme

O codificador pode ser configurado para gravar quando um alarme é acionado por um
dispositivo de alarme externo (por exemplo, um detetor PIR, contactos secos...). Trata-
se das entradas fisicas nas camaras IP e no gravador.

Para configurar entradas de alarme:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuragéo remota > Configuracéo de alarmes e eventos > Entrada de
alarme. Aparece a janela Entrada de alarme.

Configuration
B Browser Configuration
Browser Configuration
= Remote Configuration
R Alarm Type Aarm Input Name | arinot copy)
VCA
Network Settings W Enable Alarm Input
Recording
Alarm & Event Setup

Alarm Input Settings

Alarm Input No.  |[E] [¥] P Address Local

Actions

Alarm Output T Delete Al
Manual Trigger
Notifications

Video Loss 1 1
Al Host et -
Device Management

Storage Management

User Management

System Information L I

WSelect All

Save

2. Selecione o nUmero da entrada de alarme.
3. Selecione o tipo de entrada de alarme, NO ou NC.

4. Clique no separador Agendamento de arme e defina 0 agendamento de arme
para a entrada de alarme.

Clique na linha de tempo do dia pretendido. Aparece um pop-up que lhe permite
inserir 0os horarios de inicio e de fim do agendamento de arme para esse dia. Em
alternativa, também pode modificar manualmente a duracao da linha de tempo
verde para os horarios pretendidos.
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Clique em = para copiar o0 agendamento para outros dias ou para toda a semana.

Copy to.. [] Select Al

' Mon []Tue [ 1Wed

[ Thu | Fri Sat

Cox | et |

SO pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas.
5. Selecione o método de resposta a uma dete¢do de movimento.

Clique no separador Acoes. Em Ligacao de alarme, marque um entre varios
métodos de resposta pretendidos:

- Ativar audio de alarme: Gravar audio com o video.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificagdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar email para FTP: Envia um e-mail com informacdes do alarme a um
utilizador ou utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» abaixo sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

Em Canal a acionar, selecione um ou mais canais para acionar a gravacao quando
ocorrer um evento de dete¢gao de movimento.

Selecione as acoes de controlo PTZ para ligar ao evento VCA. Em Ligacao PTZ,
selecione a camara PTZ e introduza a predefinicao, ronda predefinida e/ou ronda
gravada a serem acionadas quando o alarme é detetado. Selecione Ativar para
ativar a opgao.

6. Em Copiar para a camara, selecione as outras camaras para as quais pretende
copiar este agendamento.

7. Cligue em Guardar para guardar as definicoes.

Definicdes de saida de alarme

E possivel ligar o codificador a um sistema de alarme, como um alarme sonoro ou um
sistema de intruséo, o qual é posteriormente ativado quando € acionado um alarme.
E possivel selecionar quanto tempo o sinal de alarme permanece ativo, assim como
programar quando podem ser acionadas as saidas de alarme.

O estado real da saida de alarme é mostrado em Estado do alarme. Esta Ligado ou
Desligado.
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Para configurar uma saida de alarme:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracéo remota > Configuracdo de alarmes e eventos > Saida de alarme.
Aparece a janela Definicdes de saida de alarme.

Live View Playback Log Search Configuration

Configuration Alarm Output Settings

= Browser Configuration
Browser Configuration

x S ycal
= Remote Configuration Alarm Output No 1P Addess

Camera setup Time Ou Ao Out Name - IS 11! 29

VCA
Network Settings Alarm Status OFF (¥ cannot copy)
Recording
Alarm & Event Setup
i Alarm Input

oo-aa

Il Delete Al
Manual Trigger
Notifications
Video Loss
Alarm Host Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

W Select All

Save

2. Selecione uma saida de alarme.
3. Selecione um atraso de tempo limite.

A definicdo de Tempo limite permite definir o periodo durante o qual um sinal
permanece ativo apdés um alarme terminar. Selecione uma opc¢ao de tempo limite:
5, 10 e 30 segundos, 1, 2, 5 e 10 minutos e Limpeza manual. Se a opcao «Limpeza
manual» for selecionada, a saida de alarme sera interrompida apenas quando a
entrada de alarme parar.

4. Clique no separador Agendamento de arme e defina 0 agendamento de arme
para a entrada de alarme.

Clique na linha de tempo do dia pretendido. Aparece um pop-up que lhe permite
inserir 0os horarios de inicio e de fim do agendamento de arme para esse dia. Em
alternativa, também pode modificar manualmente a duracao da linha de tempo
verde para os horarios pretendidos.

Clique em = para copiar o agendamento para outros dias ou para toda a semana.
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SO pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo € 24 horas.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.

Acionamento manual

O menu de acionamento manual permite acionar manualmente as saidas do
codificador.

Para acionar ou confirmar manualmente as saidas de alarme;:

1.

Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois em

Configuragéo remota > Configuragédo de alarme e eventos > Acionamento

manual. Aparece a janela Acionamento manual.

Selecione a saida de alarme pretendida e clique nos botdes seguintes:

Acionar/Acionar tudo: Acionamento de saida de alarme ou acionamento de todas

as saidas de alarme.

Limpar tudo: Parar todas as saidas de alarme em simultaneo.

NotificacOes

E possivel selecionar as notificagdes de alarmes e eventos a incluir no icone de dica
de evento da central de alarme apresentada no modo de visualizagdo em direto. Ao
clicar no icone abre-se a janela da central de alarme, que apresenta uma lista das

notificacdes de alarmes e eventos detetados.

Para configurar notificacdes de eventos:

1.

56

Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois

Configuracao remota > Configuracéao de alarmes e eventos > Notificacdes.

Aparece a janela Notificacoes.
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Live View Playback Log Search Configuration _

Configuration

| B+ B8 -+ B + B + |

+]

[+ 58 + B8 + |

Notifications
Browser Configuration

Browser Configuration
Remote Configuration

Camera Setup Event Priority VCA < Motion b

VCA

Network Settings Notication Type

Recording

Alarm & Event Setup
Alarm Input WEnable Alarm Audio [iNotify Alarm Host [llSend Email
Alarm Output
Manual Trigger

Event Hint Settings

W Select Al

Video Loss W Select All

Alarm Host Setup WA= HA->2 mA-=3 WA-=4
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

2. Clique no botdo Definicdes de sugestio de evento. E apresentada a lista de
notificacdes. Selecione as notificacdes pretendidas.

HDD cheio: Todos os HDD instalados estdo cheios e ndo conseguem gravar
mais video.

Erro de HDD: Ocorreram erros durante a gravacao de ficheiros no
armazenamento, ndo ha armazenamento ou houve uma falha de inicializacao
do armazenamento.

Rede desligada: Cabo de rede desligado.

Encontrado endereco IP duplicado: Existe um conflito de enderegos IP com
outro sistema na rede.

Inicio de sessao invalido: ID de utilizador ou password errados.

Perda de video: Imagem de video perdida. O video pode perder-se se a
camara tiver uma avaria, se estiver desligada ou danificada.

Entrada de alarme: Um alarme acionado por um dispositivo de alarme externo
(por exemplo, detetor PIR, contactos secos...)

Detecéo de violacdo da camara: Foi detetada violacdo da camara.
Detec&o de movimento: Foi detetado movimento.

Gravacao andémala: O armazenamento ndo consegue gravar mais ficheiros.
Isto pode dever-se ao facto de a opgao de substituicdo estar desativada,
estando os ficheiros gravados bloqueados sem poderem ser eliminados.

Alarme de intrusao: Trata-se de um evento OH. Um alarme de intrusao foi
acionado pelo painel de intruséo.

Detecéo de cruzamento de linha: Foram detetadas pessoas, veiculos e
objetos a cruzar uma linha pré-definida ou uma area no ecra.
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* Excecdo de entrada de audio: Uma camara detetou sons que estdo acima do
limite selecionado.

* Alteracao repentina de intensidade de som: Uma camara detetou uma
alteracao repentina de intensidade do som.

» Alteragao de cenério: Uma camara detetou uma mudanga no cenario, causada
por uma rotacdo intencional da camara.

Selecione a prioridade do evento: VCA < Movimento ou VCA > Movimento.
A predefinicdo € VCA < Movimento, em que o movimento tem prioridade sobre a
VCA.

Selecione a forma como o gravador deve responder a uma notificacdo de evento.

Em Tipo de notificacao, selecione a notificagéo pretendida. Selecione um ou mais
meétodos de resposta: Ativar audio de alarme, Notificar host de alarme e Enviar
e-mail.

Nota: A lista de métodos de resposta disponiveis depende do tipo de notificacédo
selecionado.

Repita o0 passo 5 para outros tipos de notificacao.

Clique em Guardar para guardar as defini¢coes.

Perda de video

O video pode perder-se se 0 cabo ou a camara de video apresentar uma falha ou
estiver danificado. E possivel configurar o codificador para detetar perda de video e
acionar uma notificacdo do sistema.

Para configurar a detecédo de perda de video:

1.
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Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracdo remota > Configuracdo de alarmes e eventos > Perda de video.
Aparece a janela Perda de video.
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Configuration

Browser Configuration
Browser Configuration

=+ Remote Configuration Lames

Camera Setup W Enable Video Loss Alarm

VCA

Network Settings Actions

Recording

Alarm & Event Setup
Alarm Input
Alarm OQutput
Manual Trigger
Notifications

Video Loss

Il Delete All

Alarm Host Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information

L+ B+ R

WSelect All FA EA EAT EAM EAS EAS AT EAS

Save

2. Selecione a camara a configurar para detecao de perda de video.

3. Selecione Ativar Detecao de perda de video. A funcionalidade esta desativada
por predefinicao.

4. Selecione os agendamentos de gravagéo.
Clique no separador Agendamento de arme. Clique na linha de tempo do dia
pretendido. Aparece um pop-up que lhe permite inserir os horarios de inicio e de fim

do agendamento de arme para esse dia. Em alternativa, também pode modificar
manualmente a duracéo da linha de tempo verde para os horarios pretendidos.

Clique em = para copiar o agendamento para outros dias ou para toda a semana.

Copy to... [] Select Al
< Mon [JTue []Wed
[] Thu [C]Fri ] Sat
[]Sun

S6 pode agendar um periodo de tempo num dia. A predefinicdo é 24 horas.
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5. Selecione o método de resposta a uma detecdo de movimento.

Clique no separador Acoes.
-

Configuration

Video Loss
[ +] Browser Configuration

-] Remote Configuration
B = Camera Setup ke

Camera Recording Settings B Enable Video Loss Alamm
Camera OSD
Image Adjustment Arming Schedule
Motion Detection Wselect Al
Privacy Mask
Camera Tamper MEnable Alarm Audio [lNotify Alarm Host [llSend Email
Text Overlay
PTZ Setup

VCA

Network Settings

Lee o WA A2 A3 A4
Recording Schedule

Alarm & Event Setup
Alarm Input
Alarm Output W Select All HA1 EAZ2 EA3 EAY EAS EAS EAT EAS
Manual Trigger
Notifications

W Select All

Alarm Host Setup
Device Management

1+ 58+

Storage Management
User Management
System Information

B+ |

Em Ligacao de alarme, marqgue um entre varios métodos de resposta pretendidos:
- Ativar audio de alarme: Gravar audio com o video.

- Notificar host de alarme: Envia um sinal de notificacdo ou alarme para o host
de alarme remoto quando ocorre um evento. O host de alarme refere-se ao
computador instalado com o software de cliente remoto.

- Enviar e-mail: Envia um e-mail com informag¢des do alarme a um utilizador ou
utilizadores quando ocorre um evento.

Em Acionamento de saida de alarme selecione uma de mais saidas de alarme
para acionar um alarme externo quando ocorrer um evento de detecdo de
movimento. Consulte «Definicdes de saida de alarme» na pagina 54 sobre como
configurar uma saida de alarme externo.

6. Em Copiar para a camara, selecione as outras camaras para as quais pretende
copiar este agendamento.

7. Cligue em Guardar para guardar as definigdes.

Configuracao do host de alarme

Se estiver definido um host de alarme, o codificador envia um sinal para o host quando
é acionado um alarme. O host de alarme remoto deve ter o software de servidor
TruVision Navigator instalado.
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Para configurar um host de alarme remoto:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuragao remota > Configuracao de alarmes e eventos > Configuracao do
host de alarme. Aparece a janela Configuracdo do host de alarme.

2. Introduza os valores de IP de host de alarme e Porta de host de alarme.

O IP de host de alarme representa o IP do PC remoto onde esta instalado o
software de videovigilancia de rede. O valor da porta de host de alarme deve ser
idéntico ao valor da porta de monitorizacdo de alarmes do software. Podem ser
definidos até trés hosts de alarme. Para cada host de alarme, a porta predefinida é
5001, 5002 e 5003.

3. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.
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Gestéo de Dispositivos

Este capitulo explica como:

* Configurar a hora e a data do gravador

* Selecionar o idioma do gravador e configurar os parametros gerais do sistema,

como o nome do dispositivo, o periodo de tempo limite de menu e ativar/desativar

pedido de password

* Importar/exportar ficheiros de configuracao

e Atualizar o firmware

* Definir periodos de férias

» Configurar definicbes de RS-232

e Ativar protocolos

Definicbes de hora e data

E possivel configurar a data e a hora que irdo aparecer no ecrd, bem como nas

gravacdes com indicacao da data e hora. As datas de inicio e de fim do horario de
verdo (DST) podem também ser definidas. O horério de verdo esta desativado por
predefinicdo. Consulte Figura 10 abaixo para ver a janela de definicbes da hora e data.

Figura 10: Janela de definicdes da data e da hora
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Descricao
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Fuso horario
Hora do sistema

Definir hora

Seleciona um fuso horario na lista.
Apresenta a data e hora atuais do sistema.

Introduz a hora e a data do sistema a partir do calendario. Pode ativar
«Sincronizar com a hora do computador».
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Opcéo Descricao

4. Ajuste automatico do Marcar para ativar o DST automaticamente. Isto depende do fuso
DST horério selecionado.

A predefinicdo é Desativado.

5. Ativar DST Defina manualmente o horario de verao (DST). Se for selecionada
esta opcdo, a opcao Ajuste automatico do DST sera desativada.
A opcao Ativar DST esté desativada por predefinicéo.

De Introduzir a hora e a data de inicio do horario de veréo.
A Introduzir a hora e a data de fim do horéario de veréo.
Bias DST Definir o tempo que o DST deve avancar a partir da hora padréo.

A predefinicdo é 60 minutos.

Para configurar as definigcdes de hora:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuragéo remota > Gestao de dispositivos > Definicdes de hora e data.
E apresentada a janela de Definicdes de data e hora.

2. Selecione o fuso horério na lista pendente que esta mais proxima do local onde se

encontra o dispositivo.

3. Configure manualmente o método de sincronizacéo da hora, se ndo quiser utilizar a

data definida pelo sistema.

Clique no calendario Definicao da hora para definir a hora do sistema a partir do

calendario pop-up. Também é possivel marcar a caixa de marcagdo Sincronizar
com a hora do computador para sincronizar a hora com a do computador local.

4. Configure as definicbes DST, se necessario.

Marque a caixa de marcacdo Ajuste automatico de DST para ativar o DST
automaticamente.

_Ou_

Marque a caixa de marcacdo Ativar DST para definir o DST manualmente. Defina

as horas de inicio e de fim do periodo DST. A hora de fim tem de ser posterior a
hora de inicio Quando o periodo DST termina, o sistema volta para a hora local
padréao. Defina o bias de DST para 30 min, 60 min, 90 min ou 120 min.

5. Cligue em Guardar para guardar as definigdes.

DefinicOes gerais
Utilize o menu Definicbes gerais para configurar o nome do codificador.

Para configurar o nome do codificador:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracéo remota > Gestao de dispositivos > Configuragdes gerais.
Aparece a janela Configuracdo do host de alarme.
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2.

Insira 0 nome do codificador.

3. Clique em Guardar para guardar as defini¢des.

Importar/exportar ficheiros de configuracéo, reiniciar o
dispositivo e restaurar as predefinicoes
E possivel exportar e importar definicdes de configuracéo do codificador. Isto é Util

para copiar as definicbes de configuragéo para outro dispositivo ou se pretender fazer
uma copia de seguranca das definicoes.

N&o é possivel importar um ficheiro de configuracéo se a versao do firmware do
codificador tiver mudado entretanto.

Figura 11: Janela dos ficheiros de configuracéo

Live View Playback

Log Search Configuration

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration

Configuration Files

(1]

= Remote Configuration

Camera Setup

VCA

Network Settings

Recording

Alarm & Event Setup

Device Management
Time & Date Settings
General Settings

Upgrade Firmware
Holiday
RS-232 Settings
System Communication
Storage Management
User Management
System Information

Restart the device.

Restore Resets all paramelers, except Network Setlings, o default factory settings.

Default Resets all paramelers lo the original factory settings

Configuraton File I Covse

Opcéao Descricéo

1. Reiniciar Reiniciar dispositivo.

2. Restaurar Restaure todos os paradmetros do codificador, exceto as definicdes de rede,
para as predefinicGes de fabrica. As informacgdes de rede como o enderego IP,
mascara de sub-rede, gateway, MTU, modo de funcionamento NIC, porta do
servidor e router predefinido ndo séo restauradas para as predefinicdes de
fabrica.

3. Predefinicdo Restaure todos os parametros do codificador para as predefinig6es de fabrica.

4. Importar e Importar e exportar as definicdes de configuragao do codificador. Isto é util

exportar para copiar as definicdes de configuracdo para outro dispositivo ou se
parametros pretender fazer uma cépia de seguranca das defini¢des.

Nota: Apenas o administrador pode importar/exportar os ficheiros de
configuracao.

Para reiniciar o codificador:

1.

Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestéo de dispositivos > Ficheiros de configuracéao.

E apresentada a janela Ficheiros de configuracao.

2. Cligue no botao Reiniciar para reinicializar o dispositivo.
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3.

Cliqgue em OK na caixa de mensagem pop-up para confirmar a operacéo de
reinicializacao.

O sistema reinicia automaticamente.

Para restaurar as predefinicdes de fabrica dos parametros:

1.

Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e entéo o
Configuracao remota > Gestéo de dispositivos > Ficheiros de configuracao.
E apresentada a janela Ficheiros de configuracéo.

Nota: Apenas o administrador pode restaurar as predefinicdes.
Para restaurar todas as predefinicdes de fabrica:

Clique no botéo Predefinicao. Introduza a password de Admin, clique em OK,

e depois clique em Sim para confirmar que pretende restaurar as predefinicbes de
todos os parametros.

Para restaurar todos os parametros predefinidos de fabrica, exceto definicdes de
rede:

Clique no botdo Restaurar. Introduza a password de Admin, clique em OK,
e depois clique em Sim para confirmar que pretende restaurar as predefinicbes de
todos os parametros com excecao das definicbes de rede.

O sistema reinicia automaticamente.

Para importar/exportar um ficheiro de configuracéao

1.
2.

Insira um dispositivo de armazenamento externo no codificador.

Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestéo de dispositivos > Ficheiros de configuracéao.
E apresentada a janela Ficheiros de configuracao.

Para importar um ficheiro de configuragao:

Cliqgue em Pesquisar para selecionar o ficheiro de configuracéo local e, em
seguida, clique em Importar para iniciar a importacao do ficheiro de configuracao a
partir do dispositivo de armazenamento externo.

Para exportar um ficheiro de configuracao:

Clique em Exportar para exportar as definicdes de configuracdo do codificador
para um dispositivo de armazenamento externo.

Atualizar o firmware do sistema

O firmware do codificador pode ser atualizado utilizando trés métodos:

Através de um dispositivo USB
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Utilizando o TruVision Navigator. Para obter mais informagdes, consulte o0 manual
do utilizador do TruVision Navigator.

O ficheiro de atualizacao do firmware tem o nome tve-x20.dav.

Para atualizar o firmware do sistema:

1.

Faca o download do firmware mais recente do a partir do nosso site para o
computador ou dispositivo USB:

firesecurityproducts.com

Ligue o dispositivo USB ao gravador se o ficheiro de atualizac&o do firmware estiver
armazenado aqui.

Na barra de ferramentas do menu, cliqgue em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestéo de dispositivos > Ficheiros de configuracéao.
E apresentada a janela Ficheiros de configuracao.

Clique em Pesquisar para localizar o ficheiro no seu computador ou dispositivo
USB, para carregar no codificador.

Selecione o ficheiro de firmware e clique em Atualizar. Clique em Sim para iniciar o
processo de atualizacdo. O codificador sera reiniciado automaticamente assim que
o firmware estiver instalado.

Nota: O processo de atualizacdo pode demorar entre 5 e 10 minutos. Nao desligue
a energia.

Definicdes de férias

Pode criar um agendamento de gravacao separado para as férias. Depois de criar um
ou mais dias de férias, sera incluida uma entrada separada para férias no
agendamento de gravacéao (consulte «Definicbes de gravacao» na pagina 51)

Para configurar um agendamento de gravacéao de férias:

1.
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Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestao de dispositivos > Férias. Aparece a janela
Parametros de férias.
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Configuration
&- - Browser Configuration
Browser Configuration
E - Remote Configuration
Camera Setup
VCA Holiday 1 Disable By Month
i B Holiday2 Disable By Month
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management Holiday4 Disable By Month
Thpo & Uuta Sotinen Holiday5 Disable By Month
General Settings
Configuration Files
Upgrade Firmware Holiday7 Disable By Month
Holiday8 Disable By Month
RS-232 Settings

System Communication Holiday9 Disable By Month
Storage Management Holiday 10 Disable By Month
User Management Holiday11 Disable By Month
System Information

Holiday12 Disable By Month
Holiday13 Disable By Month

Holiday parameters

0 Holiday periods cannot overiap.

Serial No. Holiday Name Start Date End Date

1+
m
e
=

1+ 58+

Holiday3 Disable By Month

1+ 58+

Holiday6 Disable By Month

Holiday 14 Disable By Month
Holiday15 Disable By Month

AR AR A AR YA NANA SR NRNA RN

2. Selecione um periodo de férias na lista (como Fériasl) e clique no respetivo botédo
Editar para alterar as definicbes. Aparece a janela Editar.

Introduza o nome do periodo de férias e cligue em Ativar férias. Selecione se o
periodo de férias sera categorizado por data, semana ou més e introduza as datas
de inicio e de fim.

3. Clique em OK para guardar as definicdes e regressar a janela Parametros de
férias.

4. Repita 0 passo 2 para outros periodos de férias.

Cliqgue em Guardar para guardar as definicoes.
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Definicbes de RS-232

Utilize o menu Gestao de dispositivos para configurar os parametros de RS-232,
como taxa baud, bit de dados, bit de paragem, paridade, controlo de fluxo e interface.

Figura 12: Janela de configuracdo RS-232
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Time & Date Settings
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Configuration Files
Upgrade Firmware

Holiday

v
v
Alarm & Event Setup ‘e el
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Save

System Communication
Storage Management
User Management
System Information

Tabela 1: Descricao da janela de definicdes de RS-232

Opcéo

Descricao

1. Taxa baud

2. Bit de dados

3. Bit de paragem

4, Paridade

Trata-se de uma medida da velocidade de transmissao de dados.
A predefinigdo é 115200.

Um bit é a unidade mais pequena de dados numa mensagem de
comunicacao em série. Um bit de dados é o bit que transporta a
comunicacao, por oposi¢éo ao bit inicial e ao bit de paragem.

A predefinicdo é 8.

Os bits de paragem marcam o final de uma transmissé@o de uma
mensagem de comunicacdo em série.

A predefinicéo é 1.

O método usado para detetar erros no nimero de bits em transmisséao.
A predefinicdo é Nenhum.

5. Controlo de fluxo O controlo de fluxo é o processo pelo qual a transferéncia de dados é
regulada para que ndo chegue depressa demais ao processo de
rececdo. A predefinicdo € Nenhum.

6. Interface SO pode ser utilizada a porta RS-232.

Assisténcia técnica: Modo de consola.
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Comunicacé&o do sistema

Utilize o menu Comunicacao do sistema para ativar/desativar os protocolos RTSP e
ONVIF.

Figura 13: Janela de definic6es de comunicacéo do sistema

Live View Playback Log Search Configuration _

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration

= Remote Configuration
Camera Setup @ RSP Authentication Type
VCA
Network Settings \@ ¥ Enable ONVIF
Recording
Alarm & Event Setup
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Time & Date Settings

General Settings

Configuration Files

Upgrade Firmware

Holiday

RS-232 Settings

System Communication

© m enaverTsP

R+

Save

Storage Management
User Management
System Information

Opcéo Descricao

1. Ativar RTSP Os gravadores TruVision utilizam o protocolo de streaming em
tempo real (RTSP) para transmitir video em direto e reproduzir
video para os utilizadores. Se desativar este parametro
interrompera todo o streaming de video do codificador.

Este par&dmetro deve ser mantido no valor predefinido, salvo
indicagdo contraria do administrador do sistema.

2. Tipo de autenticacdo RTSP O administrador pode definir a autenticacéo para aceder a
streams RTSP através deste menu pendente.

Deve ser mantido no valor predefinido, salvo indicagao contraria
do administrador do sistema, uma vez que selecionar o valor
incorreto vai ter um impacto negativo no desempenho.

3. Ativar o ONVIF O codificador suporta todas as camaras TruVision e gravadores
e é compativel com camaras ONVIF de perfil S.

Selecione esta op¢ao para ativar a resposta do codificador a
quaisquer comandos CGlI.
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Gestao de armazenamento

Utilize este menu para ver e inicializar cartdes SD/dispositivos NAS, bem como para
definir/desativar o armazenamento para Substituir.

Figura 14: Janela de informacdes de armazenamento
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Live View Playback

Configuration
&= - Browser Configuration
Browser Configuration
= Remote Configuration
Camera Setup
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management

User Management
System Information

Log Search Configuration

HDD Information

| | Label

Total Capacity
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Free space Status
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Gestao de utilizadores

Este menu permite-lhe criar utilizadores extra e atribuir privilégios de acesso do
utilizador. Os privilégios de acesso podem ser personalizados de acordo com as
necessidades de cada utilizador.

Apenas um administrador pode criar e atribuir privilégios de acesso aos utilizadores.

Pode haver um maximo de 16 utilizadores (o administrador, bem como operadores e
convidados).

Figura 15: Janela de gestéo de utilizadores
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58+

i I
Administrator
Network Settings %

Recording

Alarm & Event Setup
Device Management

Storage Management
User Management

L B8+ B + B8+ B +

4]

System Information

Para adicionar um novo utilizador:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestao de utilizadores > Utilizadores. Aparece a janela
Gestao de utilizadores.

Cliqgue em Adicionar para aceder a janela Adicionar utilizador.

3. Introduza o novo nome de utilizador e a nova password. Tanto o nome de utilizador
como a password podem ter um maximo de 16 carateres alfanuméricos.

Nota: N&o é fornecida nenhuma password de utilizador.

4. Selecione o nivel de acesso do novo utilizador: Operador ou Convidado.
A predefinicdo é Operador.

5. Atribua os direitos de utilizador a este utilizador para as operacdes que ele possa
realizar remotamente. Selecione um ou mais dos seguintes direitos:

Selecionar tudo

Definicbes de pardmetros remotos
Operacdes avangadas remotas

Audio bidirecional remoto
Encerramento/reinicializacdo remota
Controlo remoto da porta de série
Remota: Notificar central de vigilancia
Visualizagdo em direto remota

Gravacgdo manual remota
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Controlo PTZ remoto
Reproducao remota

Download remoto video

6. Cliqgue em OK para guardar as definicdes e regressar a janela anterior.

7. Cligue em Guardar para guardar as definicdes.

Para alterar um utilizador:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestao de utilizadores > Utilizadores. Aparece a janela
Gestéo de utilizadores.

2. Clique no botéo Editar.
Realize as alteracdes pretendidas, como alterar os direitos de utilizador.

4. Cligue em Guardar para guardar as defini¢des.

Para eliminar um utilizador:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Gestao de utilizadores > Utilizadores. Aparece a janela
Gestao de utilizadores.

Selecione o utilizador desejado e clique no botdo Eliminar.
Confirme sua escolha e clique em OK.

Clique em Guardar para guardar as definicoes.
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Informacgoes do sistema

Para ver as informagdes do dispositivo:

1. Na barra de ferramentas do menu, clique em Configuracao e depois
Configuracao remota > Informacoes do sistema. Aparece a janela Informacdes
do sistema.

2. Para visualizar informacg@es do dispositivo, clique em Informacdes do dispositivo.

Pode ver o nome do dispositivo, modelo, nimero de série, versao do firmware,
versao de codificacao, versdao da Web, versao do plug-in, nimero de canais,
namero de HDD, nimero de entradas de alarme e nimero de saidas de alarme.

Configuration

= Browser Configuration
Browser Configuration —
R e Model
Camera Setup Serial No. -8200820190521CCWR234132746WCV
vCA
Network Settings Firmware Version

Recording

Encoding Version V5.0 build 190422
Alarm & Event Setup c ki o
Device Management Web Version V4.0.52 build 190419

Storage Management
User Management Plugin Version Vv3.0.6.5101

System Information

Device Information

L+ B+ B+

1+ + B8+

Number of Channels

Camera Number of HDDs
Record

Alarm Input Number of Alarm Input
Alarm Output

et T

HDD
About

3. Para visualizar informacdes das camaras, clique em Camara.

Pode ver as informacgdes de cada camara: niumero da camara, nome da camara,
estado, detecdo de movimento, a prova de violagéo, perda de video, pré-
visualizacdo da soma de ligacéo e pré-visualizacdo da informacéo de ligacéo.

A pré-visualizacado da soma de ligacdo mostra 0 numero de aplica¢cdes remotas que
fazem streaming de video a partir deste canal de video. A pré-visualizacdo da
informacgao de ligagdo mostra os enderecos IP atualmente ligados a este canal.

Live View Playback Configuration

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration
= Remote Configuration
Camera Setup Camera Name Status Motion Detection Camera Tamper  Video Loss  Preview Link Sum Preview Link Info
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup Camera 03 Enabled Not used Not used Not used
Device Management
Storage Management

Refresh

L+ +]

Camera 01 Enabled Not used Not used Not used

L+ ]

Camera 02 Enabled Not used Not used Not used

o-o-a

Camera 04 Enabled Not used Not used Not used

1+)

Camera 05 Enabled Not used Not used Not used

User Management
System Information Camera 06 Enabled Not used Not used Not used
Device Info

Camera 07 Enabled Not used Not used Not used

Camera 08 Enabled Not used Not used Not used

Record
Alarm Input
Alarm Output
Network

HDD

About
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4. Para visualizar informacdes de gravagoes, clique em Gravar.

Pode visualizar o numero da camara, estado de gravacao, tipo de stream,
velocidade de fotogramas, velocidade de transmisséo (Kbps), resolucao, tipo de
gravacao e parametros de codificacao ativa.

Live View

Configuration
B - Browser Configuration

Browser Configuration

B Remote Configuration

Camera Setup

VCA

Network Settings

Recording

Alarm & Event Setup

Device Management

Storage Management

User Management

System Information
Device Info
Camera

]
]
[}
[+
]
=

Alarm Input
Alarm Output
Network
HDD

About

Recording Status Stream Type

Refresh

Frame Rate Bitrate (Kbps) Resolution Record Type Active Schedule

Max. Frame... 1280°720(HD720P)

Max. Frame 1920"1080(1080F)

Max. Frame. 1280*720(HD720P)

Max_ Frame 1920*1080(1080P)

Max. Frame 1920*1080(1080P)

Max. Frame 1920*1080(1080P)

Max. Frame... 192071080(1080P)

Max. Frame. 1920*1080(1080P)

5. Para visualizar informacdes de entrada de alarme, clique em Entradas de alarme.

Pode visualizar o numero da entrada de alarme, o nome do alarme, o tipo de
alarme, o estado do alarme e a camara acionada.

Live View Playback

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration
= Remote Configuration
Camera Setup
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information
Device Info
Camera
Record

oooooooRo

Alarm Output
Network

HDD

About

Configuration

Alarm Name Status

Refresh

Triggered Camera
Disabled

Disabled

Disabled

Disabled

Disabled

Disabled

Disabled

Disabled

6. Para visualizar informacg@es de saida de alarme, cligue em Saidas de alarme.
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Pode visualizar o nimero da saida de alarme, o nome do alarme e o estado do

alarme.
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Live View Playback Log Search
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-] Browser Configuration
Browser Configuration

-] Remote Configuration

Camera Setup Alarm No

VCA

Alarm Outputs

Alarm Name

Status
Enabled

Network Settings
Recording

Enabled

Alarm & Event Setup

Enabled

Device Management
Storage Management
User Management
System Information
Device Info
Camera
Record
Alarm Input

[ +]
[+
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[+
o
o
=

Network
HDD
About

Enabled

7. Para visualizar informacdes de rede, clique no separador Rede.

Pode ver o endereco IPv4, mascara de subrede IPv4, gateway predefinida IPv4,

endereco IPv6, gateway predefinida IPv6, servidor DNS preferencial, servidor DNS

alternativo, ativar DHCP, endereco MAC, ativar PPPOE, porta HTTP, porta de

servico RTSP, porta de servidor e IP multicast.

]

Live View Playback

Configuration
= Browser Configuration
Browser Configuration
= Remote Configuration
Camera Setup
VCA
Network Settings
Recording
Alarm & Event Setup
Device Management
Storage Management
User Management
System Information
Device Info
Camera
Record
Alarm Input
Alarm Output

1+ B8+ B8+ B+

E--E--E

L B+

HDD
About

Select NIC
IPv4 Address

Refresh

LAN1
10.46.56.180

IPv4 Subnet Mask

255.0.00

IPv4 Default Gateway

10.0.0.1

IPv6 Address

1e80::9ef6: 1aff-fe8c:9541

|Pv6 Default Gateway

Preferred DNS Server

10.00.1

Alternate DNS Server

8888

Enable DHCP

Enabled

MAC Address

9c:f6:1a:8¢:95:41

Enable PPPoE

Disabled

HTTP Port

80

RTSP Service Port

554

Server Port

Multicast IP

8. Para visualizar informagdes de HDD, clique no separador HDD.

Pode ver a identificacdo do HDD, estado, capacidade, espaco livre, estado, tipo e
propriedade. Também sdo apresentados a capacidade total e o espaco livre.

Também pode ver o tempo gravado em dias.
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Live View Playback
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S
B
| +4
B

Browser Configuration
Browser Configuration
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Log Search Configuration
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Refresh
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9. Para ver o contrato de licencga, clique em Sobre > Ver licencas.
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Registo do sistema

Muitos dos eventos do codificador, como o funcionamento, alarmes e notificacdes, sdo
registados nos registos de sistema. Podem ser visualizados e exportados em qualquer
altura.

Os registos podem ser acedidos a partir do cartdo CD (apenas codificadores de 1 e
4 canais) e também do NAS.

Podem ser visualizados até 2000 ficheiros de registo de uma so6 vez.

Os ficheiros de registo podem também ser exportados para um dispositivo USB.
O nome do ficheiro exportado é atribuido conforme a hora a que foi exportado. Por
exemplo: 20140729124841logBack.txt.

Nota: Antes de iniciar a procura de registos, ligue o dispositivo de copia de seguranca,
como uma unidade USB flash, ao gravador.
Para procurar video a partir do registo do sistema:

1. Cliqgue em Pesquisa de registo na barra de menus. Aparece a janela Pesquisa de
registo.

2. Selecione as horas e as datas de inicio e de fim da procura.

3. Em Evento, selecione uma opc¢éo da lista pendente: Tudo, Alarme, Notificacao,
Operacao ou Informacéo.

4. Na lista Tipo, selecione uma das opc¢des seguintes:

Evento Tipo
Tudo Tudo
Alarme Todos os tipos, Entrada de alarme, Saida de alarme, Iniciar detecao de

movimento, Detetar paragem de movimento, Iniciar violacdo da camara, Parar
violagdo da camara, Alarme de linha cruzada iniciado, Alarme de linha cruzada
interrompido, Alarme de excecédo de audio iniciado, Alarme de excecao de
audio interrompido, Alarme de mudanca repentina da intensidade do som
iniciado, alarme de mudanca repentina de intensidade do som interrompido,
Alarme de mudanca repentina de cena iniciado, Alarme de mudanca repentina
de cena interrompido

Notificacdo Todos os tipos, Alarme de perda de video, Sinal de video anormal, Inicio de
sessdo ilegal, HDD cheio, Erro no HDD, Encontrado endereco IP duplicado,
Rede desligada, Registo anormal

Operacao Todos os tipos, No arranque, Encerramento anormal, Reinicializacdo de
watchdog, Controlo remoto: Encerramento, Remoto: Reinicializar, Remoto:
Inicio de sesséo, Remoto: Fim de sessao, Remoto: Configurar parametros,
Remoto: Atualizacao remota: Iniciar gravacdo manual, Remoto: Parar
gravacao manual, Remoto: Controlo PTZ, Remoto: Acionar saida de alarme,
Remoto: Inicializar HDD, Remoto: Adicionar camara IP, Remoto: Eliminar
camara IP, Remoto: Reproduzir por ficheiro, Remoto: Reproduzir por tempo,
Remoto: Transferir por ficheiro, Remoto: Transferir por tempo, Remoto:
Exportar ficheiro de configuracao, Remoto: Importar ficheiro de configuracéo,
Remoto: Remota: Obter parametros, Remoto: Obter estado de trabalho, Iniciar
audio bidirecional, Parar audio bidirecional, Remoto: Arme de alarmes,
Remoto: Desarme de alarmes, Remoto: Adicionar armazenamento de rede,
Remoto: Eliminar armazenamento de rede, Remoto: Definir armazenamento
de rede
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Evento Tipo

Informacéo Todos os tipos, Iniciar gravacéo, Parar gravacéo, Informagfes de
armazenamento de rede, Estado de execuc¢do do sistema

Clique no botéo Procurar. Surge uma lista de resultados.
Selecione um ficheiro e clique em:

- Detalhes: S&o apresentadas informacgdes sobre o registo ou a gravacéo. Para
uma gravacao, sao apresentadas informac¢des como hora de inicio, tipo de evento,
utilizador local, endereco IP do host, tipo de parametro, nimero de camara e uma
descrigcéo dos tipos de eventos gravados e a hora a que a gravacao foi parada.

- Reproduzir: Clique para iniciar a reproducao da gravacao selecionada.

- Exportar: Clique para arquivar o ficheiro selecionado num dispositivo USB. Surge
a janela de exportacéo.

Clique em Sair para regressar ao modo de visualizagdo em direto.
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EspecificacOes

Modelo

TVE-120

Entrada de video/
audio

Saida de video/
audio

Interface externa

Outras

Compressao de video

Entrada de video
analdgica

Compresséo de audio

Entrada de audio
bidirecional

Entrada de audio

Saida de audio

Velocidade de
fotogramas

Taxa de bits de video
Taxa de bits de audio

Stream duplo

Reproducéo
sincronizada

Interface de rede

Porta série

Entrada de alarme
Saida de alarme

Protocolos

Consumo
Fonte de alimentacdo

Armazenamento
incorporado

Temperatura de
servico

Humidade em
funcionamento

Dimensodes

Peso

Stream principal: Stream secundario
H.264 / H.265: H.265/H.264/MJEG

1 canal, conector BNC (1,0 Vp-p, 75 Q),
suporta ligacdo coaxitron

G.711u

1 canal, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ) (utilizando a entrada de

audio)

1 canal, interface de 3,5 mm (2,0 Vp-p, 1 KQ)
(ENTRADA DE LINHA)

1 canal, RCA (Linear, 1 KQ)

Stream principal:

5 MP a 12 fps/4 MP a 15 fps/3 MP a 18 fps/1080p/720p/

WD1/4CIF/VGAICIF a 25 fps (P)/30 fps (N)
Stream secundario:
WD1/4CIG/CIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

32 Kbps a 10 Mbps
64 Kbps

Stream principal:
5 MP/4 MP/3 MP/1080p/720p/WD1/4CIF/VGA/CIF

1 canal

1 porta Ethernet RJ45 10 M/100 M

1 interface RS-485, half-duplex
1 interface RS-232

1
1

TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP,
SMTP, NFS, UPnP™, HTTPS, ONVIF, profile S

215W
12 VCC, PoE

Ranhura micro SD incorporada, até 128 GB

-10a+55 °C

10 a 90%

162,5 x 114 x 47,5 mm
1,5kg
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Modelo TVE-420

Entrada de Compressao de video
video/audio
Entrada de video analégica
Compressao de audio
Entrada de audio
bidirecional
Entrada de audio
Saida de audio
Saida de video/  Velocidade de fotogramas
audio

Taxa de bits de video

Taxa de bits de audio

Stream duplo

Reproducéo sincronizada
Interface externa Interface de rede

Porta série

Entrada de alarme

Saida de alarme

Stream principal: Stream secundario
H.264 / H.265: H.265/H.264/MJEG

4 canal, conector BNC (1,0 Vp-p, 75 Q),
suporta ligagéo coaxitron

G.711u

1 canal, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ) (utilizando a
entrada de audio)

4 canais, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ)
1 canal, RCA (Linear, 1 KQ)

Stream principal:

5 MP a 12 fps/4 MP a 15 fps/3 MP a 18 fps/1080p/
720p/WD1/ACIF/VGAICIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

Stream secundario:
WD1/4CIG/CIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

32 Kbps a 10 Mbps
64 Kbps

Stream principal:
5 MP/4 MP/3 MP/1080p/720p/WD1/4CIF/VGA/CIF

4 canais
1 porta Ethernet RJ45 10 M/100 M

1 interface RS-485, half-duplex
1 interface RS-232

4
2

Outras Protocolos TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP,
SMTP, NFS, UPnP™ HTTPS, ONVIF, profile S

Consumo 215W
Fonte de alimentacdo 12 VCC, PoE
Armazenamento Ranhura micro SD incorporada, até 128 GB
incorporado
Temperatura de servico -10a+55°C
Humidade em 10 a 90%
funcionamento
Dimensoes 162,5 x 114 x 47,5 mm
Peso 1,5kg

80 Manual do utilizador do codificador TVE-120-420-820-1620



Modelo TVE-820

Entrada de video/
audio

Compressao de video

Entrada de video
analogica

Compressao de audio

Entrada de audio
bidirecional

Entrada de audio
Saida de audio

Saida de video/
audio

Velocidade de fotogramas

Taxa de bits de video
Taxa de bits de audio

Stream duplo

Reproducéo sincronizada
Interface externa Interface de rede

Porta série

Entrada de alarme
Saida de alarme

Outras Protocolos

Consumo
Fonte de alimentacdo

Armazenamento
incorporado

Temperatura de servico

Humidade em
funcionamento

Dimensoes

Peso

Stream principal: Stream secundario
H.264 / H.265: H.265/H.264/MJEG

8 canal, conector BNC (1,0 Vp-p, 75 Q),
suporta ligagédo coaxitron

G.711u

1 canal, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ) (utilizando a entrada
de audio)

4 canais, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ)
1 canal, RCA (Linear, 1 KQ)

Stream principal:

5 MP a 12 fps/4 MP a 15 fps/3 MP a 18 fps/1080p/
720p/WD1/ACIF/VGAICIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

Stream secundario:
WD1/4CIG/CIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

32 Kbps a 10 Mbps
64 Kbps

Stream principal:
5 MP/4 MP/3 MP/1080p/720p/WD1/4CIF/VGAICIF

8 canais
1 porta Ethernet RJ45 10 M/100 M

1 interface RS-485, half-duplex
1 interface RS-232

8
4

TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP,
SMTP, NFS, UPnP™, HTTPS, ONVIF, profile S

s20W
12 VCC, PoE

Nenhum

-10a+55°C
10 a 90%

380 x 320 x 48 mm
2 kg

Nota: Suportes de rack de 19" incluidos no modelo de 8 canais do codificador.
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Modelo

TVE-1620

Entrada de video/
audio

Saida de video/
audio

Interface externa

Outras

Compressao de video

Entrada de video
analogica

Compressao de audio

Entrada de audio
bidirecional

Entrada de audio
Saida de audio

Velocidade de
fotogramas

Taxa de bits de video
Taxa de bits de audio

Stream duplo

Reproducéo
sincronizada

Interface de rede

Porta série

Entrada de alarme
Saida de alarme

Protocolos

Consumo
Fonte de alimentacdo

Armazenamento
incorporado

Temperatura de
servico

Humidade em
funcionamento

Dimensoes

Peso

Stream principal: Stream secundario
H.264 / H.265: H.265/H.264/MJEG

16 canal, conector BNC (1,0 Vp-p, 75 Q),
suporta ligagédo coaxitron

G.711u

1 canal, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ) (utilizando a entrada
de audio)

4 canais, RCA (2,0 Vp-p, 1 KQ)
1 canal, RCA (Linear, 1 KQ)

Stream principal:

5 MP a 12 fps/4 MP a 15 fps/3 MP a 18 fps/1080p/
720p/WD1/ACIF/VGA/CIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

Stream secundario:
WD1/4CIG/CIF a 25 fps (P)/30 fps (N)

32 Kbps a 10 Mbps
64 Kbps

Stream principal:
5 MP/4 MP/3 MP/1080p/720p/WD1/4CIF/VGA/CIF

16 canais

1 porta Ethernet RJ45 10 M/100 M

1 interface RS-485, half-duplex
1 interface RS-232

16
4

TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP,
SMTP, NFS, UPnP™, HTTPS, ONVIF, profile S

=25W
12 VCC, PoE

Nenhum

-10a+55 °C

10 a 90%

380 x 320 x 48 mm
2 kg

Nota: Suportes de rack de 19" incluidos no modelo de 16 canais do codificador.
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Anexo: Dispositivos suportados

Camaras

Cameras TruVision HD-TVI de até 5MPx

Descodificadores

TVE-DEC12

Gravadores

Série TVN 10
Série TVN 11
Série TVN 21
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Série TVN 22
Série TVN 70
Série TVN 71

83






	Informações importantes
	Limitação de responsabilidade
	Advertências do produto
	Isenção de garantia
	Mensagens de aviso

	Introdução
	Conteúdo da embalagem
	Características principais
	Descrição do produto
	Ligações

	Primeiros passos
	Predefinições de rede
	Sugestões sobre como criar uma password forte:
	Aceder ao browser Web
	Definições de rede do Device Manager
	Árvore de menus

	Configuração do browser
	Visualização em direto
	Descrição do modo de visualização em direto
	Capturar uma fotografia instantânea
	Controlo PTZ

	Reprodução
	Configuração da câmara
	Definições de gravação da câmara
	OSD da câmara
	Ajuste da imagem
	Deteção de movimento
	Máscara de privacidade
	Violação da câmara
	Sobreposição de texto
	Configuração PTZ

	Definições VCA
	Exceção de entrada de áudio
	Deteção de cruzamento de linha
	Deteção de intrusão
	Alteração repentina de cena

	Definições de rede
	Definições de rede
	Definições PPPoE
	Definições de DDNS
	Definições NTP
	Definições QoS
	Definições de e-mail
	Definições de 802.1X
	Definições de FTP
	Definições SNMP
	Armazenamento de rede
	Definições de UPnP
	Definições de HTTPS
	Definições do filtro de endereço IP

	Definições de gravação
	Definições de alarmes e eventos
	Definições de entrada alarme
	Definições de saída de alarme
	Acionamento manual
	Notificações
	Perda de vídeo
	Configuração do host de alarme

	Gestão de Dispositivos
	Definições de hora e data
	Definições gerais
	Importar/exportar ficheiros de configuração, reiniciar o dispositivo e restaurar as predefinições
	Atualizar o firmware do sistema
	Definições de férias
	Definições de RS232
	Comunicação do sistema

	Gestão de armazenamento
	Gestão de utilizadores
	Informações do sistema
	Registo do sistema
	Especificações
	Anexo: Dispositivos suportados

